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English

DE] Product appearance is for
reference only and may differ
from the actual product.

Cable Description (Page 2 — A)

Notes:

The cables vary depending on

different camera models.

1. Power Cord: Supports 12 VDC
power supply.

2. Network Cable: Connect the
network interface with network
cable.

Install the Memory Card (Page 2 — B)

@ Memory card slot

(2 Reset button: Press reset button
for about 10 s when the camera is
powering on or rebooting to
restore the default settings,
including the user name,
password, IP address, port No.,
etc.

Install the Camera (Page 3 -C)

® Drill template

(@ Bracket

® Ceiling mounting (C1)

® Wall mounting (C2)

Notes:

The installation steps for different

camera types are similar. The

diagrams use one type for
illustration.

Waterproof for Outdoor Installation

(Page 5-D)

1. Install network cable waterproof
jacket.

2. Use supplied waterproof tape to
protect cable connectors and
unused cables.

Protective Measures for Outdoor

Installation (Page 6 — E1)

Activate and Access Network

Camera (Page 6 - E2)

Regulatory Compliance and Safety

Information

Read all information and instructions

in this document carefully before

using the device and keep it for

further reference.

For more device information and

instructions, please visit our website

at https://www.hikvision.com or

https://www.hi-watch.eu/. You can

also refer to other documents (if any)

accompanying the device or scan the

QR code (if any) on the packaging to

get more information.

About this Document

® This Document includes
instructions for using and
managing the Product. Pictures,
charts, images and all other
information hereinafter are for
description and explanation only.

® The information contained in the
Document is subject to change,
without notice, due to firmware
updates or other reasons. Please
find the latest version of the
Document at the Hikvision
website
(https://www.hikvision.com/ or
https://www.hi-watch.eu/).
Unless otherwise agreed,
Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. or its
affiliates (hereinafter referred to
as "Hikvision") makes no
warranties, express or implied.

® Please use the Document with the
guidance and assistance of
professionals trained in
supporting the Product.

About this Product

® This product can only enjoy the
after-sales service support in the
country or region where the
purchase is made.

Acknowledgment of Intellectual

Property Rights

® Hikvision owns the copyrights



https://www.hikvision.com/
https://www.hikvision.com/

and/or patents related to the
technology embodied in the
Products described in this
Document, which may include
licenses obtained from third
parties.

Any part of the Document,
including text, pictures, graphics,
etc., belongs to Hikvision. No part
of this Document may be
excerpted, copied, translated, or
modified in whole or in part by
any means without written
permission.

HIKViISION and other Hikvision’s
trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos
mentioned are the properties of
their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER
® TO THE MAXIMUM EXTENT

PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS DOCUMENT AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS
1S" AND "WITH ALL FAULTS AND
ERRORS". HIKVISION MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR
OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS

INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,

CORRUPTION OF SYSTEMS, OR
LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY,
OR OTHERWISE, IN CONNECTION
WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE
NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT
SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS
PRODUCT IN COMPLIANCE WITH
ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU
ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT
DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES,
INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA
PROTECTION AND OTHER
PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT
USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT
OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION
OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN



SUPPORT OF HUMAN RIGHTS
ABUSES.
® [N THE EVENT OF ANY CONFLICTS
BETWEEN THIS DOCUMENT AND
THE APPLICABLE LAW, THE
LATTER PREVAILS.
© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. All rights
reserved.

These clauses apﬁly only to the
products bearing the corresponding
mark or information.

FCC Compliance Statement

Note: This product has been tested
and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This product generates,
uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the
instructions, may cause harmful
interference to radio
communications. However, there is
no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.
If this product does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving
antenna.

—Increase the separation between
the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for
help.

Please take attention that changes or
modification not expressly approved
by the party responsible for
compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

EU/UK Compliance Statement

This product and - if
c € applicable - the supplied

accessories too are
marked with "CE" and comply
therefore with the applicable
harmonized European standards
listed under the Directive
2014/30/EU (EMCD), Directive
2011/65/EU (RoHS).
Note: The products with the input
voltage of within 50 to 1000 VAC or
75 to 1500 VDC comply with
Directive 2014/35/EU (LVD), and the
rest products comply with Directive
2001/95/EC (GPSD). Please check the
specific power supply information for
reference.
The full text of the EU declaration of
conformity is available at the
following internet address:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

U This product and - if
applicable - the
C supplied accessories

too are marked with
"UKCA" and comply therefore with
the following directives:
Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016, Electrical
Equipment (Safety) Regulations 2016,


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.

the Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment
Regulations 2012.
Directive 2012/19/EU
E (WEEE Directive):
Products marked with
— this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. For
proper recycling, return this product
to your local supplier upon the
purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at
designated collection points. For
more information see:
www.recyclethis.info.
According to the Waste Electrical and
Electronic Equipment Regulations
2013: Products marked with this
symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the
United Kingdom. For proper recycling,
return this product to your local
supplier upon the purchase of
equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection
points. For more information see:
www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/EC
and its amendment
2013/56/EU (Battery
Directive): This product
contains a battery that
cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European
Union. See the product
documentation for specific battery
information. The battery is marked
with this symbol, which may include
lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For
proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated
collection point. For more
information see:
www.recyclethis.info
According to the Batteries and
Accumulators (Placing on the Market)
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Regulations 2008 and the Waste
Batteries and Accumulators
Regulations 2009: This product
contains a battery that cannot be
disposed of as unsorted municipal
waste in the United Kingdom. See
the product documentation for
specific battery information. The
battery is marked with this symbol,
which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or
to a designated collection point. For
more information see:
www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003

Compliance

This device meets the CAN ICES-003

(B)/NMB-003 (B) standards

requirements.

Cet appareil répond aux exigences

des normes CAN ICES-003

(B)/NMB-003 (B).

Safety Information

Please read all the safety information

carefully before using.

o In the use of the product, you must
be in strict compliance with the
electrical safety regulations of the
nation and region.

e Provide a surge suppressor at the
inlet opening of the device under
special conditions such as the
mountain top, iron tower, and
forest.

e For the device powered on and off

only by power plug and

socket-outlet, the socket-outlet
shall be installed near the device
and easily accessible.

Do not touch the bare components

(such as the metal contacts of the

inlets) and wait for at least 5

minutes, since electricity may still

exist after the device is powered
off.


file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
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Do not ingest battery. Chemical
Burn Hazard!

This product contains a
coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and
can lead to death.

Keep new and used batteries away
from children.

If the battery compartment does
not close securely, stop using the
product and keep it away from
children.

If you think batteries might have
been swallowed or placed inside
any part of the body, seek
immediate medical attention.
CAUTION: Risk of explosion if the
battery is replaced by an incorrect
type.

Improper replacement of the
battery with an incorrect type may
defeat a safeguard (for example, in
the case of some lithium battery
types).

Do not dispose of the battery into
fire or a hot oven, or mechanically
crush or cut the battery, which
may result in an explosion.

Do not leave the battery in an
extremely high temperature
surrounding environment, which
may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.
Do not subject the battery to
extremely low air pressure, which
may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.
Dispose of used batteries
according to the instructions.

+ identifies the positive terminals
of the device which is used with, or
generates direct current, and -
identifies the negative terminal(s)
of the device which is used with, or
generates direct current.

No naked flame sources, such as
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lighted candles, should be placed
on the device.

If the serial port of the device is
used for debugging only, it is
reserved only for professionals or
technical support for device
maintenance.

For the device with sticker

or , pay attention to the
following cautions:

CAUTION: Hot parts! Do not touch.
Burned fingers when handling the
parts. Wait one-half hour after
switching off before handling the
parts.

If a power adapter is provided in
the device package, use the
provided adapter only. If no power
adapter is provided, ensure the
power adapter or other power
supply complies with Limited
Power Source. Refer to the
product label for the power supply
output parameters.

If the device installation is needed,
1. Install the device according to
the instructions in Quick Start
Guide.

2. To prevent injury, this device
must be securely attached to the
installation surface in accordance
with the installation instructions.
Never place the device in an
unstable location. The device may
fall, causing serious personal injury
or death.

If the device supports wall
mounting or ceiling mounting, the
mounting surface shall be able to
withstand the additional force of
three times the weight of the
device but not less than 50 N. The
device and its associated mounting
means shall remain secure during
the installation. After the
installation, the device, including
any associated mounting plate,
shall not be damaged.



o The interface varies with the
models. Please refer to the
product datasheet for details.

If the device needs to be wired by
yourself, select the corresponding
wire to supply power according to
the electric parameters labeled on
the device. Strip off wire with a
standard wire stripper at
corresponding position. To avoid
serious consequences, the length
of stripped wire shall be
appropriate, and conductors shall
not be exposed.

Make sure that the power has
been disconnected before you
wire, install, or disassemble the
device.

If smoke, odor, or noise arises
from the device, immediately turn
off the power, unplug the power
cable, and contact the service
center.

Please understand that you have
the responsibility to configure all
the passwords and other security
settings about the device, and
keep your user name and
password.

Set up device time manually for
the first time access if the local
time is not synchronized with that
of the network. Visit the device via
Web browse/client software and
go to time settings interface.

Frangais

DE] L’image du produit est donnée
uniquement a titre de

référence et le produit réel peut

présenter un aspect différent.

Description des cables (Page 2 — A)

Remarque :

Les cables varient selon les différents

modeles de caméras.

1. Cordon d’alimentation : prend en

charge I'alimentation électrique
12VvcCC.

. Cable réseau : connectez
l'interface réseau a l'aide d’un
cable réseau.

Installation de la carte mémoire

(Page 2-B)

@ Logement pour carte mémoire

(@ Bouton Réinitialiser : Appuyez sur
le bouton de réinitialisation
pendant environ 10 s lors de la
mise en marche ou du
redémarrage de la caméra pour
restaurer les paramétres par
défaut, notamment le nom
d’utilisateur, le mot de passe,
I'adresse IP, le numéro de port,
etc.

Installer la caméra (Page 3 — C)

(3 Gabarit de percage

@ Support

® |Installation au plafond (C1)

@ |nstallation au mur (C2)

Remarque :

Les étapes d’installation pour les

différents types de caméra sont

similaires. Un seul type est
représenté sur les schémas en guise
d'illustration.

Imperméabilisation pour une

installation a I'extérieur (Page 5 - D)

1. Installez une gaine imperméable
pour le cable réseau.

2. AVaide du ruban imperméable
fourni, protégez les connecteurs
de cable et les cables inutilisés.

Mesure de protection pour une

installation a I'extérieur (Page 6 —

E1)

Activation et accés a la caméra

réseau (Page 6 - E2)

Conformité a la réglementation et
consignes de sécurité

Lisez soigneusement toutes les
informations et instructions de ce
document avant d’utiliser I'appareil
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et conservez-le pour toute référence
ultérieure.

Pour plus d’informations et
d’instructions sur I'appareil, veuillez
consulter notre site Internet a
|'adresse https://www.hikvision.com
ou https://www.hi-watch.eu/. Vous
pouvez également consulter les
autres documents (le cas échéant)
accompagnant I'appareil ou scanner
le code QR (le cas échéant) sur
I"emballage pour obtenir plus
d’informations.

MENTIONS LEGALES

® DANS LES LIMITES AUTORISEES
PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT DOCUMENT ET LE
PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS
« EN L’ETAT » ET « AVEC CES
DEFAUTS ET ERREURS ».
HIKVISION NE FAIT AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS
SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKVISION NE SERA EN
AUCUN CAS TENU RESPONSABLE
POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU
INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU
LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU
LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS
SONT BASES SUR UNE VIOLATION
DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN
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RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU
PRODUIT, MEME SI HIKVISION A
ETE INFORME DE LA POSSIBILITE
D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA
NATURE D’INTERNET EST SOURCE
DE RISQUES DE SECURITE
INHERENTS, ET HIKVISION SE
DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE
CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’UNE
INFECTION PAR DES VIRUS, OU
AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKVISION FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS
LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE
PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE .
UTILISATION SOIT CONFORME A
LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER
CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI
NE PORTE PAS ATTEINTE AUX
DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,
MAIS SANS S’Y LIMITER, LES
DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE,
OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A
LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ
PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE
INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE
AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES OU


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX
EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU
CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE 'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE
DOCUMENT ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES
PREVALENT.

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux
produits portant la marque ou
I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas
C € échéant, les accessoires
fournis portent le

marquage « CE » et sont donc
conformes aux normes européennes
harmonisées applicables répertoriées
dans la Directive 2014/30/UE
(directive sur la compatibilité
électromagnétique) et la
Directive 2011/65/UE (RoHS).
Remarque : Les produits dont la
tension d’entrée est comprise entre
50 et 1000V CAou75et1500VCC
sont conformes a la
directive 2014/35/UE (LVD), et les
autres produits sont conformes a la
directive 2001/95/CE (GPSD).
Veuillez examiner les informations
d’alimentation spécifiques a des fins
de référence.
L'intégralité du texte de la
Déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse Internet
suivante :
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

X

Directive 2012/19/UE
(directive DEEE) : dans
I'Union européenne, les

produits portant ce pictogramme ne

doivent pas étre déposés dans une

décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un
recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de

I'achat d’un nouvel équipement

équivalent, ou déposez-le dans un

lieu de collecte prévu a cet effet.

Pour plus d’informations,

rendez-vous sur :

www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/CE et

son

amendement 2013/56/U

E (directive sur les
batteries) : ce produit renferme une
pile qui ne doit pas étre déposée
dans une décharge municipale ou le
tri des déchets n’est pas pratiqué,
dans I'Union européenne. Pour plus
de précisions sur la pile,
reportez-vous a sa documentation. La
pile porte le pictogramme ci-contre,
qui peut inclure la mention Cd

(cadmium), Pb (plomb) ou Hg

(mercure). Pour la recycler

correctement, renvoyez-la a votre

revendeur ou déposez-la dans un
point de collecte prévu a cet effet.

Pour plus d’informations,

rendez-vous sur :

www.recyclethis.info

Consignes de sécurité

Veuillez lire soigneusement toutes

les consignes de sécurité avant

d’utiliser I'appareil.

e En utilisant le produit, vous devez
respecter rigoureusement la
réglementation relative a la
sécurité électrique de votre pays
ou région.

o Equipez I'ouverture d’entrée de
I'appareil d’un suppresseur de
surtension lorsque vous utilisez
I'appareil dans des conditions
spéciales, telles que le sommet de
la montagne, une tour de fer et la

forét.
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Pour un appareil dont
I'alimentation et I'arrét se font
uniquement par une fiche et une
prise de courant, la prise de
courant doit étre installée pres de
I'appareil de fagon a étre
facilement accessible.

Ne touchez pas les composants
nus (tels que les contacts de métal
des entrées) et patientez au moins
5 minutes, puisque I'appareil peut
toujours étre alimenté apres la
mise hors tension de I'appareil.

Ne pas ingérer la pile. Risque de
bralure chimique !

Ce produit contient une pile
bouton. Si la pile bouton est avalée,
celle-ci peut provoquer de graves
bralures internes en seulement

2 heures et entrainer la mort.
Conservez les piles neuves et
usagées hors de la portée des
enfants.

Si le compartiment des piles ne
peut pas étre complétement
refermé, cessez d’utiliser le produit
et conservez-le hors de la portée
des enfants.

Si vous pensez que des piles ont
été ingérées ou insérées a
I'intérieur d’une partie du corps,
consultez immédiatement un
médecin.

ATTENTION : Il y a un risque
d’explosion lorsque la batterie est
remplacée par une batterie de
type incorrect.

Le remplacement de la pile par une
pile du mauvais type peut conduire
a I'annulation d’une protection
(par exemple, dans le cas de
certains types de piles au lithium).
Ne jetez pas une pile au feu ou
dans un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une
pile, car cela pourrait engendrer
une explosion.

Ne laissez pas une pile dans un
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environnement ambiant
extrémement chaud, car vous
encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

N’exposez pas une pile a des
pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Eliminez les piles usées
conformément aux instructions.
Le + identifie les bornes positives
de I'appareil qui sont utilisées avec
ou géneérent le courant continu, et
le - identifie les bornes négatives
de I"appareil qui sont utilisées avec
ou générent le courant continu.
Aucune source de flamme nue,
telle que des bougies allumées, ne
doit étre placée sur I'appareil.

Si le port série de I'appareil sert
uniquement au débogage, il est
réservé uniquement pour les
professionnels ou I’assistance
technique pour les travaux de
maintenance de I'appareil.

Pour I'appareil portant un

autocollant ou ,
faites attention aux précautions
suivantes :

ATTENTION : Composants chauds !
Ne pas toucher. La manipulation
des piéces risque de briler les
doigts. Attendez une demi-heure
apres |'arrét de I'appareil avant de
manipuler les piéces.

Si un adaptateur secteur est fourni
dans I'emballage de I'appareil,
n’utilisez que I'adaptateur fourni.
Si aucun adaptateur secteur n’est
fourni, assurez-vous que
|'adaptateur secteur ou toute
autre source d’alimentation est
conforme a la source



d’alimentation limitée.
Reportez-vous a I'étiquette du
produit pour connaitre les
parametres de sortie de
I'alimentation.

Si l'installation de I'appareil est
nécessaire,

1. Installez I'appareil
conformément aux instructions
figurant dans le guide de
démarrage rapide.

2. Pour éviter toute blessure, cet
appareil doit étre fermement fixé a
la surface d’installation
conformément aux instructions
d’installation.

Ne placez jamais I'appareil dans un
endroit instable. L'appareil peut
tomber et provoquer des blessures
corporelles graves ou la mort.

Si 'appareil peut étre monté au
mur ou au plafond, la surface de
montage doit pouvoir résister a
une force supplémentaire égale a
trois fois le poids de I'appareil,
mais ne doit pas étre inférieure a
50 N. L'appareil et ses moyens de
montage associés doivent rester
en place lors de I'installation.
Aprés l'installation, I'appareil, y
compris la plaque de fixation
associée, ne doivent pas étre
endommagés.

L'interface varie selon les modeles.
Veuillez vous référer a la fiche
technique du produit pour plus de
détails.

Sivous devez cabler I'appareil
vous-méme, sélectionnez le cable
correspondant a I'alimentation
électrique en fonction des
parameétres électriques indiqués
sur I'appareil. Dénudez le cable a
I'aide d’une pince a dénuder

standard a I’endroit correspondant.

Pour éviter des conséquences
graves, la longueur du cable
dénudé doit étre appropriée et les
conducteurs ne doivent pas étre

exposeés.

S’assurer que I'alimentation est
coupée avant de procéder au
cablage, a I'installation ou au
démontage de I'appareil.

Si de la fumée, des odeurs ou du
bruit s’échappent de I'appareil,
mettez immédiatement |'appareil
hors tension et débranchez le
cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.
Vous étes responsable de la
configuration de tous les mots de
passe et d’autres paramétres de
sécurité concernant I'appareil.
Gardez votre nom d’utilisateur et
votre mot de passe en sécurité.
SiI’heure locale de I'appareil n’est
pas synchronisée avec celle du
réseau, configurez-la
manuellement lors du premier
acceés. Accédez a I'appareil via un
navigateur Web/le logiciel client,
puis rendez-vous dans I'interface
des réglages de I'heure.

[’Jﬂ Das Erscheinungsbild des

Produkts dient nur als Referenz
und kann vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

Kabelbeschreibung (Seite 2 —A)

Hinweise:

Die Kabel variieren je nach

Kameramodell.

1. Stromversorgungskabel:
12-V-Gleichstromversorgung.

2. Netzwerkkabel: Verbinden Sie die
Netzwerkschnittstelle mit einem
Netzwerkkabel.

Speicherkarte installieren (Seite 2 —

B)

@ Speicherkarteneinschub

() Zuriicksetzen-Taste: Driicken Sie
beim Einschalten oder Neustart
der Kamera ca. 10 s die



Zurlicksetzen-Taste, um die
Standardeinstellungen
einschlieflich Benutzername,
Passwort, IP-Adresse, Port-Nr.
usw. wiederherzustellen.
Installieren der Kamera (Seite 3 - C)
(3 Bohrschablone
(@ Halterung
® Deckenmontage (C1)
® Wandmontage (C2)
Hinweise:

Die Installationsschritte fiir
verschiedene Kameratypen sind
dhnlich. In den Diagrammen wird ein
Typ zur Veranschaulichung
verwendet.

Wasserdichtigkeit fiir

AuBeninstallation (Seite 5 — D)

1. Installieren Sie eine wasserdichte
Manschette fiir das
Netzwerkkabel.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte
wasserdichte Klebeband, um
Kabelverbinder und nicht
verwendete Kabel zu schiitzen.

SchutzmaBnahmen fiir

AuBeninstallation(Seite 6 — E1)

Aktivieren und Zugriff auf

Netzwerk-Kamera (Seite 6 — E2)

Informationen zur Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften und zur
Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und
Anweisungen in diesem Dokument
sorgfaltig, bevor Sie das Gerdt in
Betrieb nehmen und bewahren Sie
sie zum Nachschlagen auf.

Weitere Informationen zum Gerat
und Anleitungen finden Sie auf
unserer Website unter
https://www.hikvision.com oder
https://www.hi-watch.eu/. Weitere
Informationen finden Sie auch in
anderen Dokumenten (falls
vorhanden), die dem Gerét beiliegen
oder Sie konnen den QR-Code (falls
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vorhanden) auf der Verpackung
scannen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

® DIESES DOKUMENT UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE
UND FIRMWARE WERDEN,
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
DER , VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,ALLEN
FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH
SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST
HIKVISION IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST
VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG
MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER
SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

® SIE ERKENNEN AN, DASS DIE
NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM
INTERNET ERGEBEN. HIKVISION
LEISTET JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT.

® S|E STIMMEN ZU, DIESES
PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG
MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN
ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH,
DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN
KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. INSBESONDERE SIND
SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO zU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE
DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE,
DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER
ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW.

ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGE
N.

® BEI WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN
DIESEM DOKUMENT UND DEM
GELTENDEM RECHT HAT
LETZTERES VORRANG.

Diese Bestimmungen gelten nur fiir
Produkte, die das entsprechende
Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitat

Dieses Produkt und - falls

C € zutreffend - auch das

mitgelieferte Zubehor sind
mit "CE" gekennzeichnet und
entsprechen somit den geltenden
harmonisierten europdischen
Normen, die unter den Richtlinien
2014/30/EU (EMCD) und 2011/65/EU
(RoHS) aufgefiihrt sind.
Hinweis: Die Produkte mit einer
Eingangsspannung von 50 - 1000 VAC
oder 75 - 1500 VDC entsprechen der
Richtlinie 2014/35/EU (NSR). Die
Ubrigen Produkte entsprechen der
Richtlinie 2001/95/EG (GPSD). Priifen
Sie bitte die entsprechenden
Angaben zur Stromversorgung.
Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden URL-Adresse
einsehbar:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

Richtlinie 2012/19/EU
Ef (WEEE-richtlinie):
Produkte, die mit
L diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen
innerhalb der Europédischen Union
nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden. Fur korrektes Recycling
geben Sie dieses Produkt an lhren


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.

ortlichen Fachhandler zuriick oder
entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter:
Richtlinie 2006/66/EC
und ihre Anderung
2013/56/EU
(Akkurichtlinie): Dieses
Produkt enthalt einen Akku, der
innerhalb der Europdischen Union
nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden darf. Siehe
Produktdokumentation fir
spezifische Hinweise zu Akkus oder
Batterien. Der Akku ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das
zusatzlich die Buchstaben Cd fiir
Cadmium, Pb fir Blei oder Hg fur
Quecksilber enthalten kann. Fiir
korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren értlichen
Fachhéndler zuriick oder entsorgen
Sie sie an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info
Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie alle
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen.
Bei der Verwendung des Produkts
miussen die elektrischen
Sicherheitsbestimmungen des
Landes oder der Region strikt
eingehalten werden.
Sehen Sie einen
Uberspannungsschutz an der
Einlassoffnung des Geréts vor,
wenn Sie unter bestimmten
Bedingungen wie auf einem
Berggipfel, einem Eisenturm oder
im Wald arbeiten.
Bei Geréaten, die nur Uber einen
Netzstecker und eine Steckdose
ein- und ausgeschaltet werden,
muss die Steckdose in der Nahe
des Geréats angebracht und leicht
zugénglich sein.
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Beriihren Sie keine blanken
Bauteile (wie Metallkontakte der
Eingdnge) und warten Sie
mindestens 5 Minuten, da nach
dem Ausschalten des Gerats noch
Strom in den Leitungen vorhanden
sein kann.

Verschlucken Sie niemals die
Batterie. Gefahr von Veratzungen
durch Chemikalien!

Dieses Produkt enthélt eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschluckt
wird, kann dies innerhalb von 2
Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und Tod fiihren.
Halten Sie neue und gebrauchte
Batterien von Kindern fern.

Wenn sich das Batteriefach nicht
richtig schlieRt, stellen Sie den
Gebrauch des Produkts ein und
halten Sie es von Kindern fern.
Suchen Sie umgehend éarztliche
Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass
Batterien verschluckt oder in
Korperoffnungen eingefiihrt
wurden.

ACHTUNG: Bei Austausch der
Batterie durch einen falschen Typ
besteht Explosionsgefahr.
UnsachgeméRer Austausch des
Akkus durch einen falschen Typ
kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen,
in einem heiRen Ofen oder
Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer
Explosion fuihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in
einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flussigkeit oder
Gas fithren.

Setzen Sie Batterien keinem
extrem niedrigen Luftdruck aus.


file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info

Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer
Flussigkeit oder Gas fiihren.
Entsorgen Sie die verbrauchten
Batterien gemaR den
Anweisungen.

+ markiert die Pluspole des Gerats,
das mit Gleichstrom betrieben
wird oder Gleichstrom erzeugt,
und - markiert den/die Minuspol(e)
des Gerdts, das mit Gleichstrom
betrieben wird oder Gleichstrom
erzeugt.

Stellen Sie keine offenen Flammen,
wie zum Beispiel brennende
Kerzen, auf das Gerat.

Ist die serielle Schnittstelle des
Geréts nur fur die Fehlersuche
vorgesehen, so ist sie
ausschlieBlich Fachleuten oder
dem technischen Support fiir die
Wartung des Gerats vorbehalten.

Fur das Gerat mit dem Aufkleber
oder ===
bitte die folgenden
VorsichtsmaRBnahmen:

ACHTUNG: HeiRe Teile! Nicht
anfassen. Sie kénnen sich bei
Beruihrung der Teile
Verbrennungen zuziehen. Warten
Sie nach dem Ausschalten eine
halbe Stunde, bevor Sie die Teile
anfassen.

Wenn im Lieferumfang des Gerats
ein Netzteil enthalten ist,
verwenden Sie nur das
mitgelieferte Netzteil. Wenn kein
Netzteil mitgeliefert wird, stellen
Sie sicher, dass das Netzteil oder
eine andere Stromversorgung den
Anforderungen an eine
Stromquelle mit begrenzter
Leistung entspricht. Die
Ausgangsparameter des Netzteils
sind auf dem Produktaufkleber
angegeben.

, beachten Sie
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e Wenn die Installation des Gerats
erforderlich ist,

1. Montieren Sie das Gerat gemaR
den Anweisungen in der
Schnellstartanleitung.

2. Um Verletzungen zu vermeiden,
muss dieses Gerat gemaR den
Installationsanweisungen sicher
auf der Montageflache montiert
werden.

Stellen Sie das Gerat niemals an
einem nicht standsicheren Ort auf.
Das Gerdt kann herunterfallen und
dabei schwere Verletzungen oder
sogar Tod verursachen.

Wenn das Gerat an der Wand oder
an der Decke montiert werden
kann, muss die Montageflache die
zusatzliche Kraft des dreifachen
Geréategewichts, mindestens
jedoch 50 N aushalten kénnen.
Achten Sie wahrend der Montage
auf den Schutz des Geréts und der
zugehorigen Befestigungsmittel.
Nach der Installation darf das
Gerdt, inklusive der zugehorigen
Montageplatte, nicht beschadigt
werden.

Der Anschluss variiert je nach
Modell. Weitere Einzelheiten
finden Sie im Produktdatenblatt.
Wenn Sie das Gerét selbst
verdrahten missen, wahlen Sie
das Kabel fur die Stromversorgung
entsprechend den auf dem Geréat
angegebenen elektrischen Werten.
Isolieren Sie das Kabel mit einer
handelsublichen Abisolierzange an
der entsprechenden Stelle ab. Um
schwerwiegende Folgen zu
vermeiden, missen die Drahte
Uber eine angemessene Lange
abisoliert werden, doch dirfen die
Leiter nicht freiliegen.

Stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen
wurde, bevor Sie das Gerat
verkabeln, installieren oder
demontieren.



e Sollten sich Rauch, Gerliche oder
Gerdusche in dem Gerat
entwickeln, so schalten Sie es
unverziglich aus und ziehen Sie
den Netzstecker. Wenden Sie sich
dann an den Kundendienst.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis,
dass Sie die Verantwortung daflr
tragen, alle Passworter und andere
Sicherheitseinstellungen fur das
Gerét zu konfigurieren und Ihren
Benutzernamen und Ihr Passwort
aufzubewahren.

Stellen Sie die Geratezeit beim
erstmaligen Gebrauch manuell ein,
wenn die lokale Zeit nicht mit der
des Netzwerks synchronisiert ist.
Rufen Sie das Gerét tiber den
Webbrowser/die Client-Software
auf und navigieren Sie zur
Oberfldche fur Zeiteinstellungen.

[[i] laapariencia del producto es
solo una referencia y puede

diferir de la apariencia real del

producto.

Descripcion del cable (pagina 2-A)

Notas:

Los cables pueden variar en funcién

de los diferentes modelos de camara.

1. Cable de alimentacion:

compatible con fuentes de

alimentacion de 12 VCC.

Cable de red: conecte un cable de

red a la interfaz de red.

Instalacion de la tarjeta de memoria

(pagina 2 -B)

(@ Ranura para tarjeta de memoria

(2 Botén de restauracién: Pulse este
botén durante unos 10 s durante
el encendido o reinicio de la
camara para restaurar la
configuracién predeterminada de
fabrica, incluyendo el nombre de
usuario, contrasefia, direccién IP,

2.

n.2 de puerto, etc.
Instalacion de la camara (pégina 3 —
Q)
() Plantilla de perforacién
@ Soporte
® Montaje en el techo (C1)
® Montaje en la pared (C2)
Notas:
Los pasos de instalacion de las
distintas cdmaras son similares. Los
diagramas usan un solo tipo de
ilustracion.
Resistente al agua para la
instalacion en exteriores (pagina 5 —
D
1. Instale la chaqueta impermeable
del cable de red.
Utilice la cinta impermeable
provista para proteger los
conectores del cable y los cables
no utilizados.
Medidas de proteccion para la
instalacion en exteriores (pagina 6 —
E1)
Activacion y acceso a la camara en
red (pagina 6 — E2)

2.

Cumplimiento normativo e
informacién de seguridad

Lea detenidamente toda la
informacién y las instrucciones de
este documento antes de usar el
dispositivo y consérvelo para futuras
referencias.

Para obtener mas informacion e
instrucciones del dispositivo, visite
nuestra pagina web en
https://www.hikvision.com o
https://www.hi-watch.eu/. También
puede consultar el resto de
documentos (si hay alguno) que
acompafian al dispositivo o escanear
el cédigo QR (si hay alguno) del
paquete para obtener mas
informacion.

AVISOS LEGALES
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https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

® EN LA MEDIDA MAXIMA

PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE DOCUMENTO Y
EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y
«CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKVISION NO OFRECE
GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO
ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO
HIKVISION PODRA CONSIDERARSE
RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DARNO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O
INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION,
YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL
PRODUCTO O EN RELACION CON
EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE
LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA
NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U
OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS,

INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; SIN EMBARGO,
HIKVISION PROPORCIONARA
APOYO TECNICO OPORTUNO DE
SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE
PRODUCTO DE CONFORMIDAD
CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE
NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A
MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS
DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO
EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE
ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS
HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO
ENTRE ESTE DOCUMENTO Y LA
L,EGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.

Estas clausulas solo se aplican a los
productos que lleven la marca o la
informacion correspondiente.

Declaracién de cumplimiento de la



UE

Este producto y, cuando

corresponda, los accesorios

incluidos también tienen la
marca "CE" y por tanto cumplen los
estandares europeos armonizados
enumerados bajo la directiva
2014/30/UE (CEM) Yy la directiva
2011/65/UE (RoHS).
Nota: Los productos con una tension
de entrada de 50 a 1000 VCA o de 75
a 1500 VCC cumplen con la directiva
2014/35/UE (LVD), y el resto de
productos cumplen con la directiva
2001/95/CE (GPSD). Consulte la
informacion de alimentacion
eléctrica especifica como referencia.
El texto completo de la declaracion
UE de conformidad esta disponible
en la siguiente direccidn de internet:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

Directiva 2012/19/UE
Ef (directiva RAEE): En la
Unidn Europea, los
— productos marcados
con este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de basura
municipal sin recogida selectiva. Para
un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del

equipo nuevo equivalente o
deshagase de él en el punto de
recogida designado a tal efecto. Para
obtener mas informacion, consulte:
www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE y
su enmienda
2013/56/UE (directiva
sobre baterias): Este
producto lleva una bateria que no
puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unién Europea.
Consulte la documentacion del
producto para ver la informacién
especifica de la bateria. La bateria
lleva marcado este simbolo, que
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incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o
mercurio (Hg). Para un reciclaje
adecuado, entregue la bateria a su
vendedor o llévela al punto de
recogida de basuras designado a tal
efecto. Para obtener mas
informacion, consulte:
www.recyclethis.info

Informacién de seguridad

Lea detenidamente toda la
informacién de seguridad antes de
usar el dispositivo.

Para usar el producto debe cumplir
estrictamente con la normativa de
seguridad eléctrica de su pais y
region.

En ubicaciones especiales, como
en la cima de una montafia, en una
torre de hierroy en un bosque,
instale un supresor de
sobretensiones en la abertura de
entrada del equipo.

Para dispositivos que se encienden
y apagan Unicamente mediante
enchufe y toma de corriente, la
toma se debe instalar junto al
dispositivo y debe tener facil
acceso.

No toque los componentes
descubiertos (como los contactos
metalicos de las entradas) y espere
al menos 5 minutos, ya que puede
seguir habiendo electricidad
después de apagar el aparato.

No se trague las pilas. iPeligro de
quemaduras quimicas!

Este producto incorpora una pila
de botdn. Si se traga la pila de
botdn, podria sufrir quemaduras
internas de importancia en solo 2
horas que podrian ocasionarle la
muerte.

Mantenga las baterias nuevas y
usadas fuera del alcance de los
nifios.

Si el compartimento de la bateria
no cierra debidamente, deje de
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usar el producto y manténgalo
fuera del alcance de los nifios.

Si sospecha que una bateria ha
sido tragada o introducida en
alguna parte del cuerpo, busque
atencion médica de inmediato.
PRECAUCION: Riesgo de explosion
si se reemplaza la bateria por otra
de tipo incorrecto.

Una sustitucién inadecuada de la
bateria por otra de tipo incorrecto
podria inhabilitar alguna medida
de proteccion (por ejemplo, en el
caso de algunas baterias de litio).
No arroje la bateria al fuego ni la
meta en un horno caliente, ni
intente aplastar o cortar
mecdnicamente la bateria, ya que
podria explotar.

No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente
altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico
o gas inflamable.

No permita que la bateria quede
expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de
liquido electrolitico o gas
inflamable.

Deshdgase de las baterias usadas
conforme a las instrucciones.

"+" identifica los terminales
positivos del dispositivo que se
utiliza o genera corriente continua
y "-" identifica los terminales
negativos del dispositivo que se
utiliza o genera corriente continua.
No coloque llamas descubiertas,
como velas encendidas, sobre el
dispositivo.

Si el puerto serial del dispositivo se
usa solo para depuracion, solo los
profesionales o el soporte técnico
debe realizar el mantenimiento del
dispositivo.

Para el dispositivo con la pegatina
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, preste atencién
a las siguientes advertencias:
PRECAUCION: jElementos calientes!
No tocar. Puede quemarse los
dedos al manipular esas partes.
Espere media hora después de
apagar el equipo para tocar las
partes.

Si el paquete del dispositivo
incluye un adaptador de corriente,
utilice Unicamente el adaptador
suministrado. Si no se suministra
un adaptador de corriente,
asegurese de que el adaptador de
corriente u otra fuente de
alimentacién que utilice cumple
con el limite de la fuente de
alimentacién. Consulte la etiqueta
del producto para conocer los
pardmetros de salida de la fuente
de alimentacion.

Si es necesario instalar el
dispositivo:

1. Instale el dispositivo de acuerdo
con las instrucciones de la Guia de
inicio rapido.

2. Para evitar lesiones, este
dispositivo debe fijarse
firmemente a la superficie de
instalacion de acuerdo con las
instrucciones de instalacion.
Nunca coloque el dispositivo en un
lugar inestable. El dispositivo
puede caerse y causar lesiones
personales graves o la muerte.

Si el dispositivo se puede montar
en la pared o en el techo, la
superficie de montaje debera
poder soportar una fuerza
adicional de tres veces el peso del
dispositivo, pero no inferior a 50 N.
El dispositivo y sus respectivos
elementos de fijacién deberan
permanecer bien sujetos durante
la instalacion. Tras la instalacion,
no se debe dafiar el equipo ni
tampoco las placas de montaje



asociadas.

La interfaz de conexién varfa con el
modelo. Consulte la hoja técnica
del producto para los detalles.

Si debe realizar la instalacién
eléctrica del equipo usted mismo,
seleccione el cable de alimentacién
correspondiente segun los
pardmetros eléctricos indicados en
el dispositivo. Con un pelacables
convencional, pele el cable en la
posicion correspondiente. Para
evitar posibles dafios graves, la
longitud del cable pelado debera
ser la adecuada y los conductores
no deberdn quedar expuestos.
Aseglrese de que se ha cortado la
alimentacién eléctrica antes de
conectar, instalar o desmontar el
dispositivo.

Si hay presencia de humo, olores o
ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacién
inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacidn y contacte
con el servicio técnico.

Recuerde que es su
responsabilidad instalar las
contrasefias y las demds
configuraciones de seguridad del
dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.

En el caso de que la hora local no
esté sincronizada con la hora de la
red, ajuste la hora manualmente la
primera vez que acceda. Acceda al
dispositivo usando el navegador
web/software cliente y entre en la
interfaz de ajuste de la hora.

Dﬂ L'immagine del prodotto serve

solo come riferimento e
potrebbe differire dal prodotto
effettivo.

Descrizione del cavo (Pagina 2 - A)

Note:

| cavi variano in base ai diversi

modelli di telecamera.

1. Cavo di alimentazione: supporta
alimentazione a 12 V CC.

2. Cavo direte: Collegare
l'interfaccia di rete con il cavo di
rete.

Installazione della scheda di

memoria (Pagina 2 — B)

@ Slot per scheda di memoria

(@ Pulsante di reset: premere il tasto
reset per circa 10 secondi quando
la telecamera € in accensione o in
riavvio per ripristinare le
impostazioni predefinite, tra cui
nome utente, password, indirizzo
IP, n. porta, ecc.

Installazione della telecamera

(Pagina3-C)

(® Dima di foratura

@ staffa

® Montaggio a soffitto (C1)

® Montaggio a parete (C2)

Note:

Le procedure di installazione per i

vari tipi di telecamere sono simili. |

diagrammi illustrativi si riferiscono a

un solo tipo.

Impermeabile per l'installazione in

esterni (Pagina 5 - D)

1. Installare il rivestimento
impermeabile del cavo di rete.

2. Utilizzare il nastro impermeabile
in dotazione per proteggere i
connettori del cavo e i cavi non in
uso.

Misure di protezione per

I'installazione in esterni (Pagina 6 —

E1)

Attivazione e accesso alla

telecamera di rete (Pagina 6 — E2)

Conformita normativa e
informazioni sulla sicurezza
Leggere accuratamente tutte le



informazioni e le istruzioni riportate
in questo documento prima di usare
il dispositivo e conservarlo per
consultazioni future.

Per ulteriori informazioni e istruzioni
relative al dispositivo, visitare il
nostro sito web
https://www.hikvision.com o
https://www.hi-watch.eu/. Per
ulteriori informazioni, e possibile
consultare altri documenti (se
disponibili) in dotazione con il
dispositivo o scansionare il codice QR
sulla confezione (se presente).

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

® NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE
VIGENTE, QUESTO DOCUMENTO
EIL PRODOTTO DESCRITTO, CON
IL RELATIVO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E
"CON TUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKVISION NON 3
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
ESPRESSA NE IMPLICITA COME,
SOLO ATITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO
A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION
DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO
L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI
SPECIALI, CONSEQUENZIALI E
INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI
ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, .
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O
PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
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RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI
O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA
NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E
CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONI DA
VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET;
TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO,
SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE
IL PRODOTTO IN CONFORMITA A
TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI
TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO ATITOLO DI ESEMPIO,
DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA
PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI
PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI,
LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O
ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.
@ [N CASO DI CONFLITTI TRA IL


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

PRESENTE DOCUMENTO ELA
NORMATIVA VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.

Queste clausole si applicano solo ai
prodotti recanti il marchio o le
informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE

Il presente prodotto e gli
C € eventuali accessori in

dotazione sono
contrassegnati con il marchio "CE" e
sono quindi conformi alle norme
europee armonizzate vigenti di cui
alla direttiva 2014/30/UE (CEM) e alla
direttiva 2011/65/UE (RoHS).
Nota: | prodotti con una tensione in
ingresso compresa tra 50 e 1.000 V
CAotra75e1.500V CCsono
conformi alla direttiva 2014/35/UE
(direttiva Bassa Tensione); gli altri
prodotti sono conformi alla direttiva
2001/95/CE (relativa alla sicurezza
generale dei prodotti). Fare
riferimento alle informazioni
specifiche sull'alimentazione.
Il testo completo della Dichiarazione
di conformita della UE & disponibile
ala seguente pagina Internet:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo

rmity.

E: contrassegnati con il

W= presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in
occasione dell'acquisto di un nuovo
dispositivo o smaltirlo nei punti di
raccolta autorizzati. Per ulteriori
informazioni, consultare il sito:
www.recyclethis.info.

Direttiva 2012/19/UE
(RAEE): i prodotti
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Direttiva 2006/66/CE,
modificata dalla direttiva
2013/56/UE (direttiva
batterie): questo

prodotto contiene una batteria e non

& possibile smaltirlo con i rifiuti

domestici indifferenziati nell'Unione

europea. Consultare la
documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria.

La batteria & contrassegnata con il

presente simbolo, che potrebbe

includere le sigle di cadmio (Cd),
piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo
smaltimento corretto, restituire la

batteria al rivenditore locale o

smaltirla nei punti di raccolta

autorizzati. Per ulteriori informazioni,
consultare il sito:
www.recyclethis.info

Informazioni di sicurezza

Leggere accuratamente le

informazioni di sicurezza prima

dell'uso.

e Durante l'uso del prodotto &

indispensabile rispettare

rigorosamente le normative
nazionali e locali sulla sicurezza
elettrica.

Predisporre un limitatore di

sovracorrente in corrispondenza

dell'apertura delle prese d'aria del
dispositivo in condizioni ambientali

particolari, come vette di

montagne, tralicci metallici o

foreste.

Se il dispositivo viene acceso e

spento solo tramite spina e presa

di corrente, la presa deve essere

installata vicino al dispositivo e

facilmente accessibile.

Non toccare i componenti scoperti

(come i contatti metallici delle

prese) e attendere almeno 5

minuti dopo lo spegnimento

dell'interruttore, perché é possibile
che sia presente dell'elettricita
residua.

e Non ingerire le batterie. Pericolo di
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ustioni chimiche!

Questo prodotto contiene una
batteria a bottone. Se ingerita,
questo tipo di batteria puo causare
gravi ustioni interne in sole 2 ore e
portare anche alla morte.

Tenere le batterie nuove e quelle
usate lontano dalla portata dei
bambini.

Se il vano batteria non si chiude
bene, interrompere I'uso del
prodotto e tenerlo lontano dai
bambini.

Se si pensa che una batteria possa
essere stata ingerita o possa essere
penetrata in qualsiasi parte del
corpo, rivolgersi immediatamente
a un medico.

ATTENZIONE: esiste il rischio di
esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non
corretto.

La sostituzione della batteria con
una di tipo non idoneo puo
impedire il corretto funzionamento
dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie
al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o
in un forno caldo ed evitare di
schiacciarle o tagliarle, per
prevenire il rischio di esplosioni.
Le batterie esposte a temperature
ambientali eccessive possono
esplodere o perdere liquidi o gas
inflammabili.

Le batterie sottoposte a una
pressione atmosferica
estremamente bassa possono
esplodere o perdere liquidi o gas
infiammabili.

Smaltire le batterie usate
seguendo le istruzioni.

"+" identifica i terminali positivi del
dispositivo utilizzato con corrente
continua o che la genera, "-"
identifica i terminali negativi del
dispositivo utilizzato con corrente
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continua o che la genera.

Non posizionare fiamme libere,
come candele accese, al di sopra
del dispositivo.

Se la porta seriale del dispositivo
viene utilizzata solo per il debug,
questa operazione é riservata solo
ai professionisti o all'assistenza
tecnica per la manutenzione del
dispositivo.

Per i dispositivi con |'adesivo

o , prestare
attenzione alle seguenti
precauzioni:

ATTENZIONE: Elementi caldi! Non
toccare. Rischio di ustioni alle dita
se si maneggiano questi elementi.
Attendere mezz'ora dallo
spegnimento prima di toccare gli
elementi del dispositivo.
Utilizzare solo I'alimentatore in
dotazione, se incluso nella
confezione del dispositivo. Se
|'alimentatore non € incluso,
accertarsi di utilizzare un modello
conforme allo standard sulle fonti
di alimentazione limitate.
Consultare I'etichetta del prodotto
per i parametri dell'uscita di
alimentazione.

e Se e necessario installare il
dispositivo:

1. Installare il dispositivo
attenendosi alle istruzioni presenti
nella Guida introduttiva.

2. Per evitare il rischio di lesioni
personali, questo dispositivo deve
essere fissato saldamente alla
superficie di installazione, come
indicato nelle relative istruzioni.
Non posizionare mai il dispositivo
in una posizione instabile. Il
dispositivo potrebbe cadere,
causando lesioni personali gravi o
mortali.

e Se il dispositivo supporta



l'installazione a parete o a soffitto,
la superficie di installazione deve
essere in grado di sostenere una
forza pari a tre volte il peso del
dispositivo e non inferiore a 50 N.
Sia il dispositivo che gli elementi di
montaggio associati devono essere
ben assicurati durante
I'installazione. Dopo l'installazione,
il dispositivo, inclusa I'eventuale
piastra di montaggio, non devono
subire danni.

I'interfaccia varia a seconda del
modello. Fare riferimento alla
scheda tecnica del prodotto per
maggiori dettagli.

Per effettuare il cablaggio in
autonomia, selezionare i fili di
alimentazione in base ai parametri
elettrici indicati sull'etichetta del
dispositivo. Spellare i fili nei punti
opportuni utilizzando un normale
spellacavi. Per evitare conseguenze
gravi, la lunghezza dei fili spellati
deve essere adeguatae i
conduttori non devono risultare
scoperti.

Controllare che I'alimentazione sia
interrotta, prima di cablare,
installare o disassemblare il
dispositivo.

Se il dispositivo emette fumo,
odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il
cavo di alimentazione, quindi
rivolgersi a un centro di assistenza.
L'utente ha la responsabilita di
configurare tutte le password e le
altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di
conservare nome utente e
password in modo sicuro.

Se I'ora locale non é sincronizzata
con quella della rete, impostare
I'ora del dispositivo manualmente
al primo accesso. Accedere al
dispositivo tramite un browser o
un software client e passare
all'interfaccia delle impostazioni

dell'ora.

[’E A aparéncia do produto serve
apenas de referéncia e pode ser
diferente do produto real.

Descri¢do dos cabos (Pagina 2 - A)

Notas:

Os cabos podem variar consoante os

diferentes modelos de camara.

1. Cabo de alimentag3do: suporta
alimentagdo de 12 V CC.

2. Cabo de rede: ligue a interface de
rede ao cabo de rede.

Instalar o cartdo de meméria

(Pagina 2-B)

@ Ranhura para cartdo de meméria

@ Botio de reposigdo: prima o
botdo de reposi¢do durante cerca
de 10's, quando a cdmara estd a
ligar ou a reiniciar, para repor as
predefini¢des, incluindo o nome
de utilizador, a palavra-passe, o
endereco IP, o nimero de porta,
etc.

Instalar a cdmara (Pagina 3 - C)

(® Modelo de perfuragdo

@ Suporte

® Montagem no teto (C1)

® Montagem na parede (C2)

Notas:

Os passos de instalagdo dos

diferentes tipos de camara sao

similares. Os esquemas utilizam
apenas um tipo de ilustragdo.

A prova de dgua para instalagdo no

exterior (Pagina 5 - D)

1. Instale a capa a prova de dgua do
cabo de rede.

2. Utilize a fita a prova de agua
fornecida para proteger os
conectores dos cabos e os cabos
ndo utilizados.

Medidas de protegdo para a



instalagdo no exterior (Pagina 6 —
E1)

Ativar e aceder a cdmara de rede
(Pagina 6 - E2)

Conformidade regulamentar e
informacgdes relacionadas com a
seguranga

Leia atentamente todas as
informacdes e instrugdes presentes
neste documento antes de utilizar o
dispositivo e guarde-o para futura
consulta.

Para obter mais informag&es e
instrugdes sobre o dispositivo, visite
0 nosso website em
https://www.hikvision.com ou
https://www.hi-watch.eu/. Também
pode consultar outros documentos
(se existentes) que acompanhem o
dispositivo, ou fazer a leitura do
cddigo QR (se existente) na
embalagem para obter mais
informagdes.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

LEGAL

® NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEI
APLICAVEL, O PRESENTE
DOCUMENTO E O PRODUTO
DESCRITO, COM O RESPETIVO
HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAO” E “COM
TODAS AS FALHAS E ERROS”. A
HIKVISION EXCLUI, DE FORMA
EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E
SEM LIMITACAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
DO SERVICO OU ADEQUAGAO A
UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A

SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO

E FEITA POR SUA CONTA E RISCO.
EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL
PERANTE O UTILIZADOR EM
RELAGCAO A QUAISQUER DANOS

ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPGAO DE SISTEMAS OU
PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA
COM BASE NUMA VIOLAGAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO
PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A
UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKVISION TENHA SIDO
ADVERTIDA QUANTO A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A
NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANGA
INERENTES E QUE A HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA
POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO
POR V/RUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANGA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKVISION PRESTARA APOIO
TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR
ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS
LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILIZAGAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL
PELA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO
INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
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OUTROS, 0S DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTECAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS
DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR
NAO PODERA UTILIZAR ESTE
PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUIGAO MACICA,
DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR
INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

® EM CASO DE CONFLITO ENTRE O
PRESENTE DOCUMENTO E A LEI
APLICAVEL, PREVALECE ESTA
ULTIMA.

As presentes clausulas aplicam-se
apenas aos produtos que
apresentam a marcagdo ou
informagdo correspondentes.

Declaragdo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel,
c € os acessorios fornecidos
com o mesmo, tém a
marcagdo "CE" e estdo, por isso, em
conformidade com os padrdes
europeus aplicaveis, indicados na
diretiva 2014/30/UE (CEM) e na
diretiva 2011/65/UE (RSP).
Nota: Os produtos com uma tensdo
de entrada situada entre 50 e 1000 V
CA ou entre 75 e 1500 V CC estdo em
conformidade com a diretiva
2014/35/UE (LVD) e os restantes
produtos estdo em conformidade

com a diretiva 2001/95/CE (GPSD).
Verifique a informagdo da fonte de
alimentagdo especifica para
referéncia.

O texto integral da declaragdo de
conformidade UE estd disponivel na
seguinte pagina de internet:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

X

Diretiva 2012/19/EU
(diretiva REEE): Os
produtos com este

simbolo ndo podem ser

eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia.
Para uma reciclagem adequada,
devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um
novo equipamento equivalente ou
elimine-o através dos pontos de
recolha adequados. Para mais
informagdes, visite:
www.recyclethis.info.

Diretiva 2006/66/CE e

respetiva alteragdo

2013/56/EU (diretiva

relativa as pilhas e
baterias): Este produto contém uma
bateria que ndo pode ser eliminada
como residuo urbano indiferenciado
na Unido Europeia. Consulte a
documentagdo do produto para obter
informagdes especificas acerca da
bateria. A bateria esta marcada com
este simbolo, que poder3 incluir
inscri¢des para indicar a presenga de
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou
mercurio (Hg). Para reciclar o produto
de forma adequada, devolva a bateria
ao seu fornecedor ou coloque-a num
ponto de recolha apropriado. Para
mais informagdes, visite:
www.recyclethis.info
Informagdes relacionadas com a
seguranca
Antes da utilizagdo, leia atentamente
todas as informagdes relacionadas
com a seguranga.
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Durante a utilizagdo do produto, o
utilizador tem de estar em estrita
conformidade com as normas de
seguranga elétrica do pais e regido.
Providencie um supressor de picos
na abertura da entrada do
dispositivo em condigdes especiais,
como no cimo de uma montanha,
numa torre de ferro ou na floresta.
Nos dispositivos ligados e
desligados apenas por ficha e
tomada, a tomada deve ser
instalada perto do dispositivo e ser
facilmente acessivel.

N&o toque nos componentes
desprotegidos (tais como os
contactos metélicos das entradas)
e aguarde pelo menos 5 minutos,
uma vez que a eletricidade pode
ainda manter-se depois de desligar
o disjuntor.

N&o ingira a pilha. Perigo de
queimadura causada por produtos
quimicos!

Este produto contém uma pilha
celular tipo botdo. Se a pilha
celular tipo botdo for engolida,
pode causar queimaduras internas
graves em apenas 2 horas e pode
provocar a morte.

Mantenha as pilhas novas e usadas
longe do alcance das criangas.

Se o compartimento da pilha ndo
fechar de forma segura, suspenda
a utilizagdo do produto e
mantenha-o longe do alcance das
criangas.

Se acredita ter ingerido ou
colocado uma pilha no interior do
organismo, consulte um médico de
imediato.

ADVERTENCIA: Existe risco de
explosdo se a bateria for
substituida por outra de tipo
incorreto.

A substituicdo incorreta da bateria
por outra de tipo incorreto pode
destruir uma protegdo (por
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exemplo, no caso de alguns tipos
de bateria de litio).

N3o proceda a eliminagdo da
bateria numa fogueira ou forno
quente, ou mediante
esmagamento ou corte mecanico
da mesma pois tal pode resultar
numa explosdo.

Ndo deixe a bateria num ambiente
com temperaturas extremamente
elevadas pois tal pode resultar
numa explosdo ou na fuga de
liquido inflamavel ou gas.

N3o sujeite a bateria a pressdo de
ar extremamente baixa pois tal
podera resultar numa explosdo de
liquido inflamavel ou gas.

Elimine pilhas/baterias usadas de
acordo com as instrugdes.

"+" identifica os terminais positivos
do dispositivo que é utilizado com,
ou gera, corrente direta e "-"
identifica o(s) terminal(is)
negativo(s) do dispositivo que é
utilizado com, ou gera, corrente
direta.

N&o deverdo ser colocadas fontes
de chama livre, como velas acesas,
sobre o dispositivo.

Se a porta série do dispositivo é
utilizada apenas para a depuragéo,
é reservada apenas a profissionais
ou técnicos para a manutengdo do
dispositivo.

Nos dispositivos com um

autocolante ou
tenha atengdo aos seguintes
avisos:

ADVERTENCIA: Pegas quentes! N&o
toque. Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento das
pegas. Desligue o equipamento,
aguarde trinta minutos e sé entdo
devera manusear as pegas.

Se a embalagem do dispositivo
incluir um adaptador de



alimentagdo, utilize apenas o
adaptador fornecido. Se ndo for
fornecido um adaptador,
certifique-se de que o adaptador
de alimentagdo ou qualquer outra
fonte de alimentagdo estd em
conformidade com a Fonte de
Alimentagdo Limitada. Consulte a
etiqueta do produto para obter os
pardmetros nominais da fonte de
alimentagdo.

Se for necessdrio instalar o
dispositivo,

1. Instale o dispositivo de acordo
com as instrugdes no Guia de inicio
rapido.

2. Para evitar a ocorréncia de
lesGes, este dispositivo deve ser
corretamente fixado na superficie
da instalagdo em conformidade
com as instrugdes de instalagdo.
Nunca coloque o dispositivo num
local instavel. O dispositivo pode
cair e causar lesdes corporais
graves ou morte.

Se o dispositivo puder ser montado
na parede ou no teto, a superficie
de montagem deve ter capacidade
para aguentar uma forga adicional
equivalente a trés vezes o peso do

dispositivo, mas ndo inferior a 50 N.

O dispositivo e os meios de
montagem associados devem
permanecer seguros durante a
instalagdo. Apds a instalagdo, o
dispositivo, incluindo qualquer
placa de montagem associada, ndo
devem estar danificados.

A interface varia consoante os
modelos. Consulte a ficha do
produto para ver os detalhes.

Se necessitar de ligar sozinho o
dispositivo, selecione o fio
correspondente a alimentagdo
elétrica, de acordo com os
parametros elétricos indicados no
dispositivo. Descarne o fio com um
descarnador de cabos padrdo na
posigcdo correspondente. Para

evitar consequéncias graves, o
comprimento do fio descarnado
deve ser adequado e os
condutores ndo devem ficar
expostos.

Certifique-se de que a alimentagdo
estd desligada antes de instalar ou
desmontar o dispositivo, assim
como antes de ligar cabos ao
mesmo.

Caso o dispositivo emita fumo,
odores ou ruidos, desligue a
alimentagdo elétrica de imediato,
retire o cabo de alimentagdo da
tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Por favor, tenha em consideragdo
que a configuragdo das
palavras-passe e de outras
definigdes de seguranga do
dispositivo sdo da sua
responsabilidade, assim como o
guardar do seu nome de utilizador
e da sua palavra-passe.

Se a hora local ndo estiver
sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo
manualmente quando o utilizar
pela primeira vez. Aceda ao
dispositivo através do
browser/software do cliente e
visite a interface das defini¢des da
hora.

[L.‘] Het uiterlijk van het product is
alleen bedoeld als referentie en

kan verschillen van het werkelijke

product.

Beschrijving kabel (pagina 2 - A)

Opmerkingen:

De kabels variéren voor verschillende

cameramodellen.

1. Netsnoer: Ondersteunt 12 VDC

stroomvoorziening.
2. Netwerkkabel: Sluit de



netwerkinterface aan op de
netwerkkabel.

De geheugenkaart installeren

(pagina 2-B)

(@ Sleuf voor geheugenkaart

(2 Hersteltoets: Houd de resetknop
tijdens het inschakelen of
opnieuw starten van de camera
gedurende ongeveer 10s
ingedrukt om de
standaardinstellingen te
herstellen, inclusief de
gebruikersnaam, het wachtwoord,
IP-adres, poortnr. enz.

Installeer de camera (pagina 3 -C)

(3 Boorsjabloon

@ Beugel

® Plafondmontage (C1)

® Muurmontage (C2)

Opmerkingen:

De installatiestappen voor

verschillende cameratypes zijn

vergelijkbaar. In de diagrammen

wordt één type gebruikt ter

illustratie.

Waterbestendig voor installatie

buiten (pagina 5 — D)

1. Installeer de waterdichte

afwerking van de kabel.

Gebruik de meegeleverde

waterdichte tape om

kabelconnectoren en ongebruikte

kabels te beschermen.

Beschermende maatregelen voor

installaties buiten (pagina 6 — E1)

De netwerkcamera activeren en

openen (pagina 6 — E2)

2.

Informatie over naleving van
regelgeving en veiligheid

Lees alle informatie en instructies in
dit document aandachtig door
voordat u het apparaat gebruikt en
bewaar deze om ze later te kunnen
raadplegen.

Bezoek onze website op voor meer
apparaatinformatie en -instructies
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via https://www.hikvision.com of
https://www.hi-watch.eu/. U kunt
ook andere documenten (als die er
zijn) die bij het apparaat zijn geleverd,
raadplegen of u kunt de QR-code (als
die er is) op de verpakking scannen
om meer informatie te verkrijgen.

JURIDISCHE DISCLAIMER

® DIT DOCUMENT EN HET
BESCHREVEN PRODUCT MET
BIJBEHORENDE HARDWARE,
SOFTWARE EN FIRMWARE,
WORDEN TOT DE VOLLE
OMVANG VAN DE
MOGELIJKHEDEN DIE HET
GELDENDE RECHT BIEDT
GELEVERD "ALS ZODANIG" EN
"MET ALLE GEBREKEN EN
FOUTEN". HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH
IMPLICIET, MET INBEGRIP EN
ZONDER BEPERKING VAN
OMTRENT VERKOOPBAARHEID,
TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT
DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN
GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR
SPECIALE, BIJKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE DOOR
WINSTDERVING,
WERKONDERBREKING OF VERLIES
VAN GEGEVENS, CORRUPTIE VAN
SYSTEMEN OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF
DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT
HET PRODUCT, ZELFS ALS
HIKVISION OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN DERGELIJKE
SCHADE OF VERLIES.
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U ERKENT DAT DE AARD VAN
INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH
MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT
VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE
SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG
ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASSELIJKE WETTEN EN U
BENT ALS ENIGE
VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASSELIJKE WET. U BENT
VOORAL VERANTWOORDELIJK
DAT HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT GEEN INBREUK PLEEGT
OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM OF
GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U
MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE
VERBODEN EINDGEBRUIK, MET
INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING
OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS,
DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF
BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN
EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS,
OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

® [N HET GEVAL VAN EEN CONFLICT
TUSSEN DIT DOCUMENT EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Deze clausules zijn alleen van
toepassing op de producten die de
overeenkomende markering of
informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU

Dit product en - indien van
c € toepassing - ook de
meegeleverde accessoires
zijn gemarkeerd met ,,CE” en voldoen
daarom aan de toepasselijke
geharmoniseerde Europese normen
vermeld onder de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn
2011/65/EU (RoHS).
Opmerking: De producten met een
ingangsspanning van 50 tot 1000
VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan
de Richtlijn 2014/35/EU (LVD), en de
restproducten voldoen aan de
Richtlijn 2001/95/EG (GPSD). Bekijk
de specifieke informatie over de
voeding ter referentie.
De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende
internetadres:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

X

Richtlijn 2012/19/EU
(WEEE-richtlijn):
Producten die met dit
symbool zijn gemarkeerd
mogen binnen de Europese Unie niet
worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Lever dit product
voor een juiste recycling in bij uw
plaatselijke leverancier bij aankoop
van soortgelijke nieuwe apparatuur,
of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Zie voor
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meer informatie:
www.recyclethis.info.
Richtlijn 2006/66/EG en
zijn amendement
2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit
product bevat een batterij die binnen
de Europese Unie niet mag worden
weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De
batterij is gemarkeerd met dit
symbool, dat letters kan bevatten die
cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Lever de batterij voor een
juiste recycling in bij uw leverancier
of bij een daarvoor aangewezen
inzamelpunt. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie

aandachtig door véor het gebruik.

e U moet zich bij het gebruik van het
product strikt houden aan de
elektrische veiligheidsvoorschriften
van het land en de regio.

Zorg voor een
overspanningsbeveiliging bij de
inlaatopening van het apparaat
onder speciale omstandigheden,
zoals op een bergtop, ijzeren toren
enin het bos.

Om het apparaat alleen via de
voedingsstekker en het
stopcontact in en uit te schakelen,
moet het stopcontact dicht bij het
apparaat zijn geinstalleerd en
gemakkelijk toegankelijk zijn.

Raak de blootgestelde
componenten (zoals metalen
contacten van de ingangen) niet
aan en wacht ten minste 5
minuten, omdat er nog elektriciteit
aanwezig kan zijn nadat het
apparaat uitgeschakeld.

Slik de batterij niet in. Gevaar voor

chemische brandwonden!

36

Dit product bevat een
knoopbatterij. Als de knoopbatterij
wordt ingeslikt, kan dat binnen
slechts 2 uur leiden tot hevige
interne brandwonden en kan dit
de dood tot gevolg hebben.

Houd nieuwe en gebruikte
batterijen buiten bereik van
kinderen.

Als het batterijvak niet goed sluit,
gebruik het product dan niet
langer en houd het buiten bereik
van kinderen.

Als u vermoedt dat de batterijen
zijn ingeslikt of in enig deel van het
lichaam zijn gebracht, roep dan
onmiddellijk medische hulp in.
LET OP: Er bestaat explosiegevaar
wanneer de batterij door een
onjuist type wordt vervangen.
Onjuiste vervanging van de batterij
door een onjuist type kan een
beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld
in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een
hete oven en plet of snij de batterij
niet op mechanische wijze, want
dat kan een explosie veroorzaken.
Laat de batterij niet in een
omgeving met een extreem hoge
temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan
extreem lage luchtdruk, want dat
kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de
instructies.

+ identificeert de positieve polen
van het apparaat dat wordt
gebruikt met, of gelijkstroom
genereert, en - identificeert de
negatieve polen van het apparaat
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dat wordt gebruikt met, of
gelijkstroom genereert.

Plaats geen bronnen met open
vuur, zoals brandende kaarsen, op
het apparaat.

Als de seriéle poort van het
apparaat alleen wordt gebruikt
voor foutenopsporing, dan is deze
alleen gereserveerd voor
professionals of technische
ondersteuning voor het onderhoud
van het apparaat.

Voor het apparaat met sticker

& of ﬂ , moet u
aandacht besteden aan de
volgende waarschuwingen:

LET OP: Hete onderdelen! Niet
aanraken. Verbrande vingers bij
het hanteren van de onderdelen.
Wacht een half uur na uitschakelen
voordat u de onderdelen beetpakt.
Als een voedingsadapter in de
verpakking van het apparaat is
geleverd, mag u alleen deze
adapter gebruiken. Als er geen
voedingsadapter is meegeleverd,
moet u ervoor zorgen dat de
voedingsadapter of een andere
stroombron voldoet aan de
Beperkte voedingsbron. Raadpleeg
het productlabel voor de
parameters voor de stroomuitvoer.
Als de installatie van het apparaat
nodig is,

1. Installeer het apparaat volgens
de instructies in de
Snelstarthandleiding.

2. Om letsel te voorkomen, moet
dit apparaat veilig op het
montagevlak worden vastgezet in
overeenstemming met de
installatie-instructies.

Plaats het apparaat NOOIT op een
onstabiele plaats. Het apparaat
kan dan vallen, wat ernstig letsel of
de dood tot gevolg kan hebben.
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e Als het apparaat wand- of
plafondmontage ondersteunt,
moet het montagevlak de extra
kracht kunnen weerstaan van drie
keer het gewicht van het apparaat,
maar niet minder dan 50 N. Het
apparaat en de gekoppelde
montagemiddelen moeten vast
blijven zitten tijdens de installatie.
Het apparaat, inclusief eventueel
bijbehorende montageplaat, mag
na de installatie niet worden
beschadigd.

de interface verschilt per model.
Raadpleeg het gegevensblad van
het product voor meer informatie.
Als u het apparaat zelf moet
bedraden, selecteert u de
overeenkomende draad om
stroom te leveren in
overeenstemming met de
elektrische parameters die op het
apparaatlabel staan. Strip de draad
met een standaard draadstripper
op de overeenkomende positie.
Om ernstige gevolgen te
voorkomen, moet de lengte van de
strip geschikt zijn en mogen de
geleiders niet worden
blootgesteld.

Controleer eerst of de voeding is
losgekoppeld voor u het apparaat
bekabelt, installeert of
demonteert.

Als er rook, geur of geluid uit het
apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het
stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Wij vragen uw begrip voor het feit
dat u verantwoordelijkheid bent
voor het configureren van alle
wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen
betreffende het apparaat, en
bewaar uw gebruikersnaam en
wachtwoord.

e Stel tijd op het apparaat



handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet
is gesynchroniseerd met die van
het netwerk. Bezoek het apparaat
via webbrowser/clientsoftware en
ga naar de interface voor
tijdsinstellingen.

Cestina
Dﬂ Vzhled vyrobku slouZi pouze
jako reference a muze se od
skute¢ného vyrobku lisit.
Popis kabelu (strana 2 - A)
Pozndmky:
Kabely se lisi v zavislosti na riznych
modelech kamer.
1. Napajeci kabel: Podporuje
napdjeni 12 V stejnosm.
2. Sitovy kabel: Pfipojte k sitovému
konektoru sitovy kabel.
Vlozte pamétovou kartu (strana 2 —
B,

@ Slot na pamétovou kartu

(@ Tlatitko resetovani: Stisknéte
a podrzte po dobu 10 s tladitko
resetovani béhem zapinani nebo
restartovani kamery, chcete-li
obnovit vychozi nastaveni véetné
uZivatelského jména, hesla, IP
adresy, ¢. portu atd.

Montaz kamery (strana 3 - C)

(3 Vrtaci $ablona

@ Drzak

® Montaz na strop (C1)

® Montaz na zed (C2)

Pozndmbky:

Kroky instalace pro rizné typy kamer

jsou podobné. Na diagramech se pro

ilustraci pouziva jeden typ.

Vodéodolnost pfi venkovni montazi

(strana 5-D)

1. Namontujte na sitovy kabel
vodéodolny plast.

2. Kochrané konektoru kabelu
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a nepouzivanych kabell pouzijte
dodanou vodéodolnou péasku.
Ochranna opatieni pfi venkovni
montaZi (strana 6 — E1)
Aktivace sitové kamery a pristup
k ni (strana 6 — E2)

Dodriovani predpist a bezpeénostni
informace

PFed pouzitim zafizeni si peclivé
prectéte vsechny informace a pokyny
v tomto dokumentu a dokument
uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.

Vice informaci a pokynti k tomuto
zafizeni najdete na nasich webovych
strankach na
https://www.hikvision.com nebo
https://www.hi-watch.eu/. Dalsi
informace muzete také ziskat

z ostatnich dokumentd dodanych se
zafizenim (pokud byly néjaké dodany)
nebo naskenovanim QR kédu z obalu
zafizeni (pokud se na ném néjaky kéd
nachazi).

PROHLASENI O VYLOUCENI

ODPOVEDNOSTI

® TENTO DOKUMENT
A POPISOVANE PRODUKTY
VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU
A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI“,
A ,SE VSEMI VADAMI
A CHYBAMI“. SPOLECNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU
KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELOM.
POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU
JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION
V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE
NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE
ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,
PRERUSEN] OBCHODNI CINNOSTI
NEBOQ ZTRATY DAT, POSKOZEN(
SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI
S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO,
ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY

z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) CI
ODPOVEDNOSTI ZA VYROBEK,
ATO ANIV PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD
NEBO ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET
SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA

A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVANI, UNIK 0SOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY
VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO
€I HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADEN( VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI
INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY.
SPOLECNOST HIKVISION VSAK

V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU
PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO
PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZIVANI BUDE V SOULADU
S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ

ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVN/HO VLASTNICTVi NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALSI PRAVA NA
OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT
K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM
KONCOVYM UCELOM VCETNE
VYVOJE CI VYROBY ZBRAN]
HROMADNEHO NICENI, VYVOJE
NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI
SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM €I
K PODPORE PORUSOVAN/
LIDSKYCH PRAV.

® V PRIPADE ROZPORU MEZI TIMTO
DOKUMENTEM A PLATNYMI
PRAVNIMI PREDPISY MAJI
PREDNOST TYTO PREDPISY.

Tyto &asti se vztahuji pouze
k vyrobkiim nesoucim odpovidajici
oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU

Tento vyrobek, a pfipadné

c € i dodané prislusenstvi, jsou

oznaceny stitkem ,CE“, coZ
znamena, Ze vyhovuji pfislusnym
harmonizovanym evropskym
normam uvedenym ve smérnici
2014/30/EU (EMCD) a smérnici
2011/65/EU (RoHS).
Pozndmka: Vyrobky se vstupnim
napétim 50 az 1 000 V AC nebo 75 az
1500 V DC vyhovuji smérnici
2014/35/EU (LVD) a ostatni vyrobky
vyhovuji smérnici 2001/95/ES (GPSD).
Prectéte si informace o konkrétnim
zdroji napdjeni.
PIné znéni EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na nasledujici internetové
adrese:



https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

)¢

(smérnice WEEE):
Vyrobky oznacené timto
v Evropské unii
likvidovat spole¢né s netfidénym
nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek fadné zrecyklujte vracenim
zlikvidujte odevzdanim v uréenych
sbérnych mistech. Vice informaci
www.recyclethis.info.
Smérnice 2006/66/ES
E (smérnice o bateriich):
Tento vyrobek obsahuje
likvidovat spolecné s netfidénym
domovnim odpadem. Konkrétni
v dokumentaci vyrobku. Baterie je
oznacdena timto symbolem, ktery
kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut
(Hg). Za ucelem radné recyklace
nebo na urcené shérné misto. Vice
informaci naleznete na
Bezpecnostni informace
Pfed pouzitim si peclivé prectéte
PFi pouzivani vyrobku je nutné
prisné dodrzovat vSechny narodni
elektrické bezpeénosti.
Ve specidlnich podminkach, jako je
nebo v lese, namontujte do
vstupniho otvoru zafizeni
Pokud se zafizeni zapind a vypina
pouze pomoci napéjeci zastréky

Smérnice 2012/19/EU

symbolem nelze
domovnim odpadem. Pfi zakoupeni
svému mistnimu dodavateli, nebo jej
naleznete na webu:

a jeji uprava 2013/56/EU
baterii, kterou nelze v Evropské unii
informace o baterii naleznete
muZe obsahovat pismena znacici
baterii odevzdejte svému dodavateli
webu:www.recyclethis.info
viechny bezpecnostni pokyny.

a mistni predpisy tykajici se

na vrcholcich hor, na kovové vézi
pfepétovou ochranu.

a sitové zasuvky, musi se sitova
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zasuvka nachazet v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno
pristupna.

Nedotykejte se obnazenych
soucasti (jako jsou kovové kontakty
pfivodu) a vyckejte alespor

5 minut, protoZze po vypnuti
zafizeni zde mUzZe jesté byt
elektricky proud.

Zabrarite spolknuti baterie.
Nebezpeci popéleni chemikaliemi!
Tento vyrobek obsahuje
knoflikovou baterii. Dojde-li ke
spolknuti knoflikové baterie, mize
dojit k zdvaznym popaleninam jiz
za dvé hodiny, a nasledkem muze
byt smrt.

Nové a pouzité baterie
uchovavejte mimo dosah déti.
Nezavie-li se bezpecné prihradka
na baterie, pfestarite vyrobek
pouZivat a drzte jej mimo dosah
déti.

Pokud se domnivate, Ze mohlo
dojit ke spolknuti baterii nebo
jejich umisténi uvnitf kterékoli
Casti téla, okam?zité vyhledejte
lékarskou pomoc.

UPOZORNENI: PFi vyméné baterie
za nespravny typ hrozi nebezpeci
vybuchu.

Vyménite-li baterii za nespravny
typ, mize dojit k poskozeni
bezpeénostniho prvku (napfiklad
v pfipadé nékterych typu lithiovych
baterii).

Nevhazujte do ohné, nevkladejte
do horké trouby, mechanicky ji
nedrtte ani nefezejte. Mohlo by
dojit k vybuchu.

Neponechavejte baterii v prostredi
s extrémné vysokou teplotou,
protoze by mohlo dojit k vybuchu
nebo uniku hoflavé kapaliny nebo
plynu.

Nevystavujte baterii extrémné
nizkému tlaku vzduchu, protoze by
mobhlo dojit k vybuchu nebo tniku


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info

hoflavé kapaliny nebo plynu.
Pouzité baterie zlikvidujte podle
pokyndi.

+ oznacuje kladné pdly zafizeni,
které se pouziva nebo generuje
stejnosmérny proud, a - oznacuje
zaporny pdl (pdly) zafizeni, které
se pouziva nebo generuje
stejnosmérny proud.

Na zafizeni se nesmi pokladat
zdroje otevieného ohné jako
napfiklad hofici svicky.

Pokud se sériovy port zafizeni
pouziva pouze pro ladéni, je
vyhrazen pouze pro odborniky
nebo technickou podporu pro
udrzbu zafizeni.

Je-li na zafizeni Stitek & nebo

vénujte pozornost
nasledujicim upozornénim:
UPOZORNENI: Horké dily!
Nedotykejte se. Pfi manipulaci

s dily si mizete popdlit prsty. Nez
budete s dily manipulovat, vyckejte
po vypnuti zafizeni pdl hodiny.
Pokud je v baleni zafizeni dodén
napajeci adaptér, pouZivejte pouze
dodany adaptér. Pokud neni
napajeci adaptér dodan, zajistéte,
aby napajeci adaptér nebo jiny
napdjeci zdroj vyhovovaly
pozadavkim na omezeny zdroj
napajeni. Parametry vystupu
napdjeni viz stitek vyrobku.

Pokud je nutnd montaz zafizeni:

1. Nainstalujte zafizeni podle
pokyni ve stru¢né prirucce.

2. Toto zafizeni je tieba v souladu
s montaznimi pokyny bezpecné
pFipevnit k montaznimu povrchu,
aby nedoslo ke zranéni.

Zafizeni nikdy neumistujte na
nestabilni misto. Zafizeni mize
spadnout a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.
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e Pokud zafizeni podporuje montaz
na sténu nebo strop, musi byt
montazni povrch schopen odolat
dodatecné sile rovné trojnasobku
hmotnosti zafizeni, avsak nejméné
50 N. Zatizeni a souvisejici
montazni prostfedky museji zdstat
béhem montéze zabezpedeny. Po
montézi se zafizeni véetné
pridruzené montazni desky nesmi
poskodit.

Konektor se isi v zavislosti na
modelu. Podrobnosti viz datovy list
vyrobku.

Pokud je nutné, abyste zafizeni
zapojili sami, k napéjeni vyberte
odpovidajici kabel podle
elektrickych parametrd na Stitku
zafizeni. Odizolujte kabel

v odpovidajicim misté pomoci
standardnich odizolovacich klesti.
Délka odizolovaného kabelu musi
byt dostatecna a vodice nesmi byt
vystaveny, aby se zabrénilo
vaznym nasledkam.

Pred pfipojenim, instalaci

a demontazi zafizeni se ujistéte, Ze
bylo napéjeni odpojeno.

Pokud ze zafizeni vychazi kour,
zapach nebo hluk, zafizeni
okamfZité vypnéte, odpojte
napdjeci kabel a obratte se na
servisni stiedisko.

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni
za konfiguraci vSech hesel a dalSich
nastaveni zabezpeceni zafizeni

a uchovejte uzivatelské jméno

a heslo.

Neni-li mistni ¢as synchronizovan
s Casem sité, nastavte pfi prvnim
pfistupu Cas zafizeni rucné.
Prejdéte prostiednictvim
webového prohlizece nebo
klientského softwaru k zafizeni

a otevrete rozhrani pro nastaveni
Casu.



Dansk

Dﬂ Produktudseendet er kun til
reference og kan variere fra det
faktiske produkt.

Kabelbeskrivelse (side 2 — A)

Bemeerkninger:

Kabler varierer afhangigt af

kameramodel.

1. Strgmkabel: Understgtter
strgmforsyning pa 12 V
jevnstrgm.

. Netveerkskabel: Slut
netvaerksstikket til
netvaerkskablet.

Installér hukommelseskort (side 2 —

B)

(@© Hukommelseskortholder

@ Nulstillingsknap: Tryk pa
nulstillingsknappen i ca. 10 sek.,
nar kameraet taendes eller
genstartes, for at gendanne
standardindstillingerne, inkl.
brugernavn, adgangskode,
IP-adresse, portnr. osv.

Installation af kamera (side 3 - C)

(3 Boreskabelon

(@ Beslag

® Montering i loft (C1)

® Montering pa vaeg (C2)

Bemaerkninger:

Installationsvejledningen til de

forskellige kameratyper er den

samme. Tegningerne viser én type til
illustration.

Beskyttelse mod vand ved udendgrs

installation (side 5 - D)

1. Installér vandtaet haette pa
netvaerkskabel.

2. Brug medfglgende vandtaette
tape til at beskytte kabelstik og
ubrugte kabler.

Beskyttelsesforholdsregler for

udendgrsinstallation (side 6 — E1)

Aktivér og fa adgang til

N
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netvaerkskamera (side 6 — E2)

Lovgivningsmaessig
overensstemmelse og
sikkerhedsoplysninger

Laes alle oplysninger og instrukser i
dette dokument omhyggeligt, inden
du tager enheden i brug, og gem
dokumentet som reference.

For yderligere oplysninger og
vejledning til enheden, besgg vores
websted pa
https://www.hikvision.com eller
https://www.hi-watch.eu/. Du kan
ogsa leese evt. andre dokumenter,
der leveres med enheden, eller
scanne en evt. QR-kode pa
emballagen for yderligere
oplysninger.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

® DOKUMENTET OG DET HERI
BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE, LEVERES | STGRST
MULIGT OMFANG, SOM DET ER
TILLADT | HENHOLD TIL
G/ALDENDE LOVGIVNING, "SOM
DET ER OG FOREFINDES" OG
"MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDRGRENDE
SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HENDELIGE
SKADER, FPLGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB
AF DATA, BESKADIGELSE AF


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA
ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN
FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT
INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION PATAGER SIG INTET
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LEKAGE AF PERSONLIGE
OPLYSNINGER ELLER ANDRE
SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG
RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET
MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/ALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT
DIN BRUG OVERHOLDER AL
GALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER
IKKE KRENKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU
MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF
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MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION
AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM
ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
DOKUMENTET OG GALDENDE
LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Disse bestemmelser galder kun for
produkter, der er forsynet med det
relevante maerke eller oplysninger.

Erkleering om overensstemmelse

med EU
c E medfglgende tilbehgr er
maerket "CE" og opfylder
derfor geeldende harmoniserede
europaeiske standarder anfgrt i
EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD) og
EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS).
Bemeaerk: Produkter med en
indgangsspaending pa 50 til 1.000 V
vekselstrgm eller 75 til 1.500 V
jeevnstrgm overholder direktiv
2014/35/EU (LVD), og de gvrige
produkter overholder direktiv
2001/95/EF (GPSD). Kontrollér
oplysningerne om strgmforsyningen
for reference.
EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

)= ¢

Produktet og eventuelt

EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE-direktivet):
Produkter, der er
maerket med dette


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.

symbol, kan ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald i EU.
Med henblik pa korrekt genbrug skal
du aflevere produktet til din lokale
leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt
udstyr eller aflevere det pa et dertil
indrettet indleveringssted. Du kan fa
flere oplysninger her:
www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EC som
andret ved 2013/56/EU
(batteridirektivet): Dette
produkt indeholder et
batteri, som ikke kan bortskaffes
sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find
specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet
er market med dette symbol, som
kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd),
bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med
henblik pa korrekt genbrug skal du
aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan f4 flere
oplysninger her: www.recyclethis.info
Sikkerhedsanvisninger
Laes alle sikkerhedsanvisninger
omhyggeligt inden ibrugtagning.
Nar du anvender produktet, skal
du strengt overholde landets og
omradets sikkerhedsbestemmelser
for elnettilslutning.
Installér en spaendingsdeemper ved
enhedens indgangsabning under
saerlige forhold som f.eks. bjergtop,
jerntarn og skov.
Hvad angér enheder, der teendes
og slukkes kun med strgmstik og
stikkontakt, skal stikkontakten
installeres i naerheden af enheden
og veere nemt tilgaengelig.
Du ma ikke rgre ved de nggne
komponenter (f.eks.
metalkontakterne pa indtagene),
og du skal vente i mindst 5
minutter, da der stadig kan veere
elektricitet, efter at enheden er
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slukket.

Slug ikke batteriet. Fare for kemisk
aetsning!

Produktet indeholder et
ment-/knapcellebatteri. Et
ment-/knapcellebatteri, der sluges,
kan medfgre alvorlige indre
forbraendinger pa bare 2 timer og
kan medfgre dgden.

Hold nye og brugte batterier vaek
fra bgrn.

Hvis batterirummet ikke lukker
forsvarligt, skal du stoppe med at
bruge produktet og holde det vaek
fra bgrn.

Hvis du tror, at en person har slugt
et batteri eller placeret det i en del
af kroppen, skal du gjeblikkeligt
sgge laegehjeelp.

FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare,
hvis batteriet udskiftes med en
forkert type.

Udskiftning af batteriet med et
batteri af forkert type kan saette en
sikkerhedsforanstaltning ud af
kraft (geelder fx for visse
litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i aben ild
eller en varm ovn. Knus ikke, og
skaer ikke i batteriet, da dette kan
forérsage en eksplosion.

Efterlad IKKE batteriet i omgivelser
med ekstremt hgje temperaturer,
da det kan medfgre en eksplosion
eller lekage af brandfarlig vaeske
eller luftart.

Udsaet ikke batteriet for
omgivelser med ekstremt lavt
lufttryk, da det kan medfgre en
eksplosion eller lekage af
brandfarlig vaeske eller luftart.
Bortskaf brugte batterier i henhold
til anvisningerne.

+ angiver de positive terminaler pa
enheden, der anvendes med eller
frembringer jeevnstrgm. - angiver
de negative terminaler pa enheden,
der anvendes med eller
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frembringer jeevnstrgm.
e Placér ikke kilder med aben ild,
sdsom taendte stearinlys, oven pa
enheden.
Hvis den serielle port pa enheden
kun bruges til fejlfinding,
forbeholdes den kun fagfolk eller
teknisk support til vedligeholdelse
af enheden.

Veaer opmaerksom pa fglgende
forholdsregler for enheder med

maerkat & eller %

FORSIGTIG: Varme dele! Ma ikke
bergres. Du kan braende fingrene
ved handtering af delene. Vent 30
minutter, efter at udstyret er
slukket, fgr delene handteres.
Hvis en strgmadapter fglger med i
enhedens pakke, ma du kun bruge
den medfglgende adapter. Hvis der
ikke medfglger en strgmadapter,
skal du sikre, at strgmadapteren
eller en anden strgmforsyning
overholder LPS (Limited Power
Source). Find strgmforsyningens
udgangsparametre i produktets
meaerkat.

Hvis der er behov for installation af
enheden:

1. Installér enheden i
overensstemmelse med
anvisningerne i startvejledningen.
2. For at undgé personskade skal
enheden fastggres forsvarligt til
installationsoverfladen i
overensstemmelse med
installationsvejledningen.
Enheden ma aldrig anbringes pa et
ustabilt underlag. Enheden kan
veelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd.

Hvis enheden kan monteres pa en
vaeg eller loftet, skal
monteringsoverfladen kunne
modsté den yderligere kraft
svarende til tre gange enhedens
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vaegt men ikke mindre end 50 N.
Enheden og dens tilhgrende
monteringsmidler skal forblive
sikre under installationen.
Enheden, herunder en eventuel
tilhgrende monteringsplade, ma
ikke beskadiges efter
installationen.

Graensefladen varierer afhangigt
af model. Find naermere
oplysninger i produktets dataark.
Hvis du selv skal kabelfgre
enheden, skal du vzelge den
tilhgrende ledning med henblik pa
at stremforsyne i henhold til de
elektriske parametre, der er
markeret pa enheden. Afisolér
ledningen med en
standardledningsstripper i den
tilhgrende position. For at undga
alvorlige konsekvenser skal
laengden af den afisolerede ledning
veere passende, og lederne ma ikke
vaere nggne.

Kontrollér, at strammen er afbrudt,
fgr du traekker ledninger til,
installerer eller adskiller enheden.
Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller
stgj, skal du straks slukke for
strgmmen og traekke strgmkablet
ud. Kontakt derefter
servicecentret.

Du skal vaere bevidst om, at du har
ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende
enheden og at opbevare dit
brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Konfigurér enhedstiden manuelt
fgrste gang, du tilgar enheden, hvis
den lokale tid ikke er synkroniseret
til netvaerkets. Ga ind pa enheden
via din webbrowser/klientsoftware,
og ga ind i tidsindstillingerne.



r/m A termék megjelenese csak
tajékoztato jellegdi, és eltérhet a

tényleges terméktdl.

Kabelleiras (2 - A oldal)

Megjegyzések:

A kabelek a kulonféle

kameratipusoktdl fuggéen eltéréek

lehetnek.

1. Tapkabel: Tdmogatjaa 12V DC

tapellatast.

Haldzati kdbel: Csatlakoztasson a

halézati csatlakozéra egy haldzati

kabelt.

Memodriakartya behelyezése (2 - B

oldal)

@ Memériakartya-nyilas

(@ Reset gomb: Nyomja le a
visszaallitds gombot kordilbelll 10
masodpercig, amig a kamera
bekapcsol, illetve djraindul,
visszaallitva az alapértelmezett
beallitasokat, beleértve a
felhaszndldnevet, a jelszot, az
IP-cimet, a portszamot stb.

Telepitse a kamerat (3 — C oldal)

(® furésablon

@ konzol

® Mennyezetre szerelés (C1)

® Falra szerelés (C2)

Megjegyzések:

A kulonféle kameratipusok szerelési

|épései hasonldak. Az abran ezek

kozl egy lathato.

Kultéri vizallo telepités (5 — D oldal)

1. Helyezze fel a vizallé haldzati

kabelboritast.

Haszndlja a mellékelt vizalld

ragasztdszalagot a

kabelcsatlakozok és a fel nem

hasznalt kabelek vizhatlanitasara.

Védelmi intézkedések kiiltéri

telepitéshez (6 — E1 oldal)

A hélézati kamera aktivalasa és

elérése (6 — E2 oldal)

2.

2.

Jogszabalyi megfelelGség és
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biztonsagi informaciok

A késziilék hasznélata el6tt
figyelmesen olvassa el a jelen
dokumentumban talalhat6 osszes
informaciot és utasitast, és 6rizze
meg Gket, mert kés6bb is sziiksége
lehet rajuk.

A késziilékkel kapcsolatos tovabbi
informacidkért és utasitasokért
kérjuk, latogasson el weboldalunkra:
https://www.hikvision.com vagy
https://www.hi-watch.eu/ cimen.
Tovabbi informacidkat kaphat a
késziilékhez mellékelt egyéb
dokumentumokbdl is (ha vannak
ilyenek), vagy ha beolvassa a
csomagoldson talalhaté QR-kddot
(ha van ilyen).

JOGI NYILATKOZAT

® JELEN DOKUMENTUM, VALAMINT
AZ ITT ISMERTETETT TERMEK
SZOFTVERE ES FIRMWARE-JE A
TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELJESEBB MERTEKIG ,AZ
ADOTT ALLAPOTBAN”, ,MINDEN
ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT
ALL RENDELKEZESRE”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM
KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST,
TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE,
MEGFELELS MINGSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJIAT i
FELELOSSEGERE HASZNALHATIA.
A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL
FELELOSSEGET ON FELE
SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS
VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI
HASZON ELVESZTESEBOL, AZ


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT
AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES
VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR
SEM, HA A HIKVISION i
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ
ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ
INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT,
ES A HIKVISION SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI
VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKVISION AZONBAN KERESRE
IDBBEN MUSZAKI TAMOGATAST
NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A
TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI
ELGIRASOK BETARTASAVAL
HASZNALJA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT
KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT,
BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES
ADATOKRA VONATKOZO
JOGOKAT. A TERMEKET NEM

HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT,
VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

® BARMILYEN, A JELEN
DOKUMENTUM ES A HATALYOS
JOGSZABALYOK KOZOTTI
ELLENTMONDAS ESETEN AZ
UTOBBI A MERVADO.

Ezek a cikkelyek kizérdlag a
megfeleld jelt vagy informaciot
visel6 termékekre vonatkoznak.

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt

C € tartozékai (ha vannak) a

,,CE” jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD) és
a2011/65/EU (RoHS) iranyelvben
felsorolt harmonizalt eurdpai
szabvanyoknak.
Megjegyzés: Az 50 - 1000 V
(egyenaram) vagy 75 - 1500 V
(valtédram) tartomanyba esé
bemeneti feszlltséggel rendelkezd
termékek a 2014/35/EU (LVD)
iranyelv elGirdsainak, mig a tobbi
termék a 2001/95/EK (GPSD) iranyelv
el6irasainak felel meg. Kérjuk,
ellendrizze az adott tapegységre
vonatkozd tajékoztatd informacidkat.
Az EU megfelel8ségi nyilatkozat
teljes sz6vege a kovetkezd
internetcimen érheté el:
https://www.hikvision.com/en/supp



https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.

ort/compliance/declaration-of-confo
E 2012/19/EU irdnyelv
ilyen jelzéssel ellatott
. termékeket tilos
hulladékként elhelyezni az Eurdpai

Unid tertletén. A megfeleld

vissza ezt a terméket helyi

forgalmazéhoz, amikor (j,

vagy adja le a kijelolt gy(ijtShelyeken.

Tovébbi informéciok:

2006/66/EK irdnyelv és
ﬁ/ annak 2013/56/EU
(akkumulator-iranyelv):

Ez a termék olyan akkumulatort

Uniéban tilos szelektalatlan

kommunalis hulladékként

termékdokumentacidban tovabbi
informaciokat talal az

a jelzéssel van ellatva. A jelzésen

megtalalhatdk lehetnek a kadmiumot

jelz6 betdjelek. A megfelel§

Ujrahasznositas érdekében vigye

forgalmazohoz, vagy juttassa el egy

kijelolt gy(jtéhelyre. Tovabbi

Biztonsagi informaciok

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen

informaciét.

o Atermék hasznélata soran az
biztonsagi el6irdsait szigoruan be
kell tartani.
vastorony, erdé) esetén az eszkoz
bemeneti nyildsanal alkalmazzon

rmity.

(WEEE irdnyelv): Az
szelektalatlan kommunalis
Ujrahasznositas érdekében vigye
egyenérték(i berendezést vasarol,
www.recyclethis.info.

kiegészitése
tartalmaz, amelyet az Eurépai
artalmatlanitani. A
akkumulatorrdl. Az akkumulator ezzel
(Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg)
vissza az akkumuldtort a
informaciok: www.recyclethis.info
olvassa el az Gsszes biztonségi
orszag és a régid elektromos
o Specialis elhelyezés (pl. hegytetd,
tuldramvédét.
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A csak halézati csatlakozéval
mikodd késziilék esetében a
dugaljat a késziilék kozelében és
kénnyen hozzaférhetSen kell
elhelyezni.

Ne érintse meg a csupasz
alkatrészeket (példaul a
bemenetek fémérintkezgit), és a
kikapcsolas utdn varjon legalabb 5
percet, hiszen fenndll a veszélye,
hogy dram marad a késztilékben.
Ne nyelje le az akkumulatort.
Kémiai égésveszély!

Ez a termék gombelemet tartalmaz.
A gombelem lenyelés esetén mar 2
6ran belul sdlyos belsé marasi
sérulést, vagy akar halalt is
okozhat.

Az Uj és haszndlt elemek
gyermekekt6l elzarva tartandok.
Ha az elemtartd rekesz nem
zarodik megfeleléen, ne haszndlja
a terméket, és gyermekektdl tartsa
elzarva.

Az elem lenyelésének vagy mas
testnyilasba helyezésének gyanuja
esetén azonnal orvosi ellatast kell
kérni.

VIGYAZAT: Az akkumulator nem
megfeleld tipusura cserélése
robbanasveszélyt idézhet eld.

Az akkumuldtor nem megfeleld
tipussal torténd helyettesitése
hatastalanithat adott biztonsagi
berendezéseket (példaul bizonyos
tipusu litiumos akkumulatorok
esetében).

Tilos az akkumulatort tiizbe vagy
forré sutébe helyezni, illetve
Osszetdrni vagy szétvagni, mert ez
robbanast okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkiviil
magas kornyezeti h6mérsékletnek
kitenni, mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasat idézheti eld.

Tilos az akkumulatort rendkiviil
alacsony légnyomasnak kitenni,
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mert ez robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz
szivargdsat okozhatja.

A hasznalt akkumulatorokat az
utasitasoknak megfelel6en
semlegesitse.

A ,+" jelzés a készulék
egyenaramot hasznalé vagy
gerjesztd pozitiv csatlakozdit jeldli,
mig a ,-” jelzés a késziilék
egyenaramot hasznalé vagy
gerjesztd negativ csatlakozdit.
Tilos a készuiléken nyilt langforrast,
pl. gyertyat elhelyezni.

Ha a késztilék soros portjat csak
hibakeresésre haszndljak, akkor az
csak a szakemberek vagy a muiszaki
tdmogatas szdmara van fenntartva
a késztilék karbantartasahoz.

Ezekkel a matricakkal: )
ﬂ ellatott készulék
esetében Ugyeljen a kévetkezé
Ovintézkedésekre:

VIGYAZAT: Forré alkatrészek! Ne
érintse meg. Az alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési
sérllésének veszélye all fenn.
Varjon fél érat a késziilék
kikapcsoldsat kéveten, miel6tt
megérintené az ilyen részeket.
Amennyiben a készulék csomagja
tartalmaz hélézati adaptert,
kizardlag a mellékelt adaptert
hasznélja. Ha a csomag nem
tartalmaz halézati adaptert,
bizonyosodjon meg, hogy a
haszndlt hédlézati adapter vagy mas
tapegységek megfelelnek a
korldtozott aramforrasokra
vonatkozé elGirasoknak. A
tapegység teljesitményének
paraméterei a termék cimkéjén
talalhatok.

Amennyiben a készuléket
telepiteni szlikséges,

1. A készuléket a gyors lizembe
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helyezési utmutato elGirasainak
megfelelGen telepitse.

2. A balesetveszély elkerilése
érdekében a késziiléket szilardan a
rogzitési felilethez kell erésiteni,
az Uzembe helyezési utasitasoknak
megfelelGen.

Soha ne helyezze az eszkozt
instabil helyre. A készulék leeshet,
ami sulyos vagy akar haldlos
sériilést okozhat.

Ha a készulék falra vagy
mennyezetre szerelhetd,
bizonyosodjon meg, hogy a
rogzitési feltlet képes megtartani a
készulék sulydnak haromszorosat,
azaz képes ellenallni egy
legkevesebb 50 Newtonnak
megfelel§ er6hatasnak. A telepités
sordn a késziiléket és annak
tartélemezét rogziteni kell.
Bizonyosodjon meg, hogy a
telepités befejeztével a késziilék és
a rogzit6lemez nem sériilt meg.

A csatlakozofeliilet a modelltd|
fuggben valtozik. Részletekért
tanulmanyozza a termék
adatlapjat.

Ha a készuléket sajat kez(ileg kell
bekétnie, figyeljen arra, hogy a
megfelel$ huzalt valassza a
tapellatashoz, a késztiléken
feltuntetett elektromossagi
paramétereknek megfeleléen.
Csupaszitsa le a huzalt egy
szabvanyos csupaszitéfogoval a
megfelel helyen. A sulyos
kovetkezmények elkerilése
érdekében arra figyeljen, hogy a
lecsupaszitott vezeték legyen
megfelel6 hosszusagu, és ne
maradjon szabadon lecsupaszitott
huzalvég.

A késziilék bekotése, telepitése
vagy szétszerelése el6tt gy6z6djon
meg réla, hogy a készulék le van
vélasztva az elektromossagrol.

Ha a készulék fustot, furcsa szagot
vagy zajt bocsat ki, azonnal



kapcsolja ki, htzza ki a tapkabelt,
majd forduljon a
szervizkdzponthoz.

Ne feledje, hogy az On felelGssége
az eszkdzho6z kapcsolddo Gsszes
jelszd és egyéb biztonsagi beallitas
megadasa, valamint
felhasznalonevének és jelszavanak
biztonsagos megérzése.

Ha a helyi id6 halézati id6vel vald
szinkronizalasa nem torténik meg,
akkor az eszkoz idejét kézzel kell
bedllitani.
Webbéngészén/kliensszoftveren
keresztul nyissa meg az eszkozt,
majd Iépjen az idébedllitas
feltletre.

Dﬂ Rysunki przedstawiajace wyglad
produktu stuzg wytacznie

do celéw referencyjnych i moga

réznic sie od rzeczywistego wygladu

urzadzenia.

Opis przewodéw (str. 2 —A)

Uwagi:

Przewody s3 zalezne od modelu

kamery.

1. Przewdd zasilajgcy: umozliwia
podtgczenie zasilania 12 V DC.

2. Przewdd sieciowy: podtacz
przewdd do zfacza sieciowego.

Instalowanie karty pamieci

(str.2-B)

(D Gniazdo karty pamigci

(2 Przycisk resetowania: Naciénij
przycisk resetowania i przytrzymaj
go przez okoto 10 sekund podczas
wigczania zasilania
lub ponownego uruchamiania
kamery, aby przywrécic¢
ustawienia domyslne, takie jak
nazwa uzytkownika, hasto,
adres IP lub numer portu.

Instalowanie kamery (str. 3-C)

(3 Szablon otworéw
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@ Uchwyt

® Montaz sufitowy (C1)

® Montaz $cienny (C2)

Uwagi:

Procedura instalacji jest podobna
w przypadku innych typéw kamer.
Na rysunkach przedstawiono jeden
typ dla celdw ilustracyjnych.
Uszczelnianie instalacji poza
budynkami (str. 5 - D)

1. Zainstaluj wodoszczelng ostone
przewodu sieciowego.
Zabezpiecz ztgcza, wtyczki

i nieuzywane przewody tasma
wodoodporna.

Zabezpieczenie instalacji poza
budynkami (str. 6 - E1)
Aktywacja i dostep do kamery
sieciowej (str. 6 — E2)

2.

Informacje dotyczace zgodnosci

z przepisami i bezpieczeristwa
Przed skorzystaniem z urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac ten
podrecznik i zachowa¢ go jako Zrédto
informacji referencyjnych.

Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych urzadzenia, nalezy
skorzystac z naszej witryny
internetowe;j
https://www.hikvision.com lub
https://www.hi-watch.eu/.

Aby uzyska¢ wigcej informacji,
mozna tez skorzystac z innych
dokumentéw dostarczonych razem
z urzgdzeniem lub zeskanowac¢ kod
QR na opakowaniu.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

® W PELNYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO
TEN DOKUMENT, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE
APLIKACYINE | UKLADOWE


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH
,AS IS” BEZ GWARANCII BRAKU
USTEREK | BEEDOW (, WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”).

FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWE,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA

Z PRODUKTU NA WHASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE,
TAKIE JAK STRATA |
OCZEKIWANYCH ZYSKOW

Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEI,
PRZERWY W DZIALALNOSCI
BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA
DANYCH LUB DOKUMENTACII,
WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA
(LACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE

Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,
NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION
ZOSTAtA POINFORMOWANA
[0} MOZLIWQS'CI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU
JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI
DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE
FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE
UJAWNIENIE POUFNYCH
INFORMACII LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU
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CYBERNETYCZNEGO, ATAKU
HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW
LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.
FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA

W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI
BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI

I PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,
ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI
UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.
W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK
JEST ZOBOWIAZANY

DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO,
WEASNOSCI INTELEKTUALNE)
LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI.

UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA
BRONI MASOWEGO RAZENIA
ALBO BRONI CHEMICZNEJ

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ
DZIAtANIA ZWIAZANE

Z WYBUCHOWYMI MATERIAtAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
NUKLEARNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI
NINIEJSZEGO DOKUMENTU

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Te klauzule dotycza tylko
produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.




Deklaracja zgodnosci
z dyrektywami UE

Ten produkt i ewentualnie

C dostarczone razem z nim

akcesoria oznaczono
symbolem ,,CE” potwierdzajgcym
zgodnos¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi
w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD)
i dyrektywie 2011/65/EU (RoHS).
Uwaga: Produkty przystosowane
do napiecia wejsciowego
50-1000 V AC lub 75 -1500V DC sg
zgodne z dyrektywa
2014/35/EU (LVD), a pozostate
produkty s zgodne z dyrektywa
2001/95/EC (GPSD).
Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje
zasilania urzadzenia.
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami
UE jest dostepna w nastepujacej
witrynie internetowe;j:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

A

Dyrektywa 2012/19/EU
W sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych

tym symbolem nie wolno utylizowaé
na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne.
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling
tego produktu, nalezy zwréci¢ go

do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzadzenia
lub utylizowa¢ go w wyznaczonym
punkcie selektywnej zbidrki
odpaddw. Aby uzyskac wigcej

E Dyrektywa 2006/66/EC
i zmieniajaca ja

informacji, zobacz
www.recyclethis.info.

w sprawie baterii

i akumulatoréow
dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt
zawiera baterig, ktdrej nie wolno
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utylizowac na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne.
Szczegobtowe informacje dotyczace
baterii zamieszczono w dokumentacji
produktu. Bateria jest oznaczona
tym symbolem, ktéry moze takze
zawierac litery wskazujace
na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb)
lub rteci (Hg). Aby zapewni¢
prawidtowy recykling baterii, nalezy
zwrdcic¢ jg do dostawcy lub przekazac
do wyznaczonego punktu zbiérki.
Aby uzyska¢ wigcej informacji,
zobaczwww.recyclethis.info
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeczyta¢ wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczerstwa.
e Produkt powinien by¢ uzytkowany
zgodnie z rozporzadzeniami
dotyczacymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen
elektrycznych, obowigzujacymi
w danym kraju lub regionie.
Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw
elektrycznych przy otwarciu
urzadzenia w specjalnych
warunkach, takich jak szczyt
wzgdrza, wieza z elementéw
stalowych lub las.
W przypadku urzadzenia, ktérego
zasilanie jest wtaczane/wytaczane
poprzez wyjecie wtyczki przewodu
zasilajacego z gniazda sieci
elektrycznej lub przy uzyciu
wytacznika w tym gniezdzie, nalezy
zainstalowac to gniazdo w tatwo
dostepnym miejscu w poblizu
urzadzenia.
Nieostonietych elementéw
urzadzenia (takich jak metalowe
styki ztaczy) mozna dotykaé
nie wczesniej niz pie¢ minut
po wytaczeniu zasilania, poniewaz
nalezy poczekac na usuniecie
tadunkdw elektrycznych.
o Nie wolno potykac baterii.
Zagrozenie poparzeniem


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
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chemicznym!

W tym produkcie wykorzystywana
jest bateria pastylkowa. Potknigcie
baterii pastylkowej moze
spowodowac powazne oparzenie
wewnetrzne juz po dwéch
godzinach i zgon.

Nowe i zuzyte baterie nalezy
przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Jezeli zasobnik na baterie nie jest
prawidtowo zamkniety, nalezy
zrezygnowac z uzycia produktu

i umiesci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Jezeli mozna przypuszczac,

ze baterie zostaty potknigte

lub w inny sposdb dostaty sie

do wnetrza ciata, nalezy
niezwtocznie skorzystaé

z porady/pomocy medycznej.
PRZESTROGA:

Zainstalowanie nieodpowiedniej

baterii moze spowodowa¢ wybuch.

Zainstalowanie nieodpowiedniej
baterii moze spowodowacé
zagrozenie (dotyczy to na przykfad
niektorych baterii litowych).
Wrzucenie baterii do ognia

lub rozgrzanego pieca

albo zgniecenie lub przeciecie

baterii moze spowodowac wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu
moze spowodowac wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie cisnienie
powietrza w otoczeniu moze
spowodowac wybuch baterii albo
wyciek palnej cieczy lub gazu.
Zuzyte baterie nalezy utylizowad
zgodnie z instrukcjami.

Symbol ,,+” oznacza dodatnie styki
pradu statego w urzadzeniu,

a symbol ,—” oznacza ujemne styki
pradu statego w urzadzeniu.

Nie wolno umieszczac

na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia,
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takich jak zapalone $wiece.
Jezeli port szeregowy urzadzenia
jest uzywany tylko

do debugowania, moze by¢
uzywany wytacznie przez
specjalistow lub pracownikéw
pomocy technicznej

do konserwacji urzadzenia.

W przypadku urzgdzenia z naklejkg

nalezy
uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:
PRZESTROGA: Goraca
powierzchnia! Nie dotykac.
Dotkniecie goracych elementéw
moze spowodowac oparzenie
palcow. Po wytaczeniu zasilania
nalezy odczekac¢ p6t godziny przed
dotknigciem elementéw
urzadzenia.

Jezeli w pakiecie z urzgdzeniem
dostarczany jest zasilacz, nalezy
uzywac wytacznie tego zasilacza.
Jezeli zasilacz nie jest dostarczany
w pakiecie z urzgdzeniem, nalezy
uzywac zasilacza zgodnego

z wymaganiami dotyczacymi zrodet
zasilania z wtasnym ograniczeniem
(LPS, Limited Power Source).
Informacje dotyczace wymaganego
zasilania podano na etykiecie
produktu.

Jezeli konieczna jest instalacja
urzadzenia,

1. Urzadzenie nalezy zainstalowac
zgodnie z instrukcjami podanymi
w skréconym podreczniku
uzytkownika.

2. Aby zapobiec zranieniu, nalezy
prawidtowo przymocowaé
urzadzenie zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi.

Nie wolno instalowac urzgdzenia
na niestabilnym podtozu.
Urzadzenie moze upasé

i spowodowaé powazne zranienie
lub zgon.

Jezeli urzadzenie jest



przystosowane do montazu
Sciennego lub sufitowego,
powierzchnia montazowa powinna
by¢ przystosowana do obcigzenia
trzykrotnie wiekszego niz waga
urzadzenia, ale nie mniejszego
niz 50 N. Urzadzenie i elementy
montazowe powinny by¢
zabezpieczone podczas instalacji.
Podczas instalacji nalezy chronié¢
urzadzenie, facznie z ptyta
montazowg, przed uszkodzeniem.
Interfejs jest zalezny od modelu.
Wiecej informacji mozna znalez¢
w danych technicznych produktu.
Jezeli konieczne jest samodzielne
podtaczenie urzadzenia, nalezy
uzy¢ przewodu zasilajagcego
zgodnego z parametrami
elektrycznymi podanymi

na etykiecie urzadzenia.

Usuri izolacje przewodu

na odpowiednim odcinku
standardowym narzedziem.

Aby zapobiec powaznym
konsekwencjom, nalezy zapewnic¢
odpowiednig dtugos¢ odcinka
przewodu bez izolacji.

Przed podfaczeniem, instalacja
lub demontazem urzadzenia nalezy
odtaczyc jego zasilanie.

Jezeli urzadzenie wydziela dym
lub intensywny zapach albo
emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytaczy¢ zasilanie i odgczy¢
przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Uzytkownik jest zobowigzany

do skonfigurowania wszystkich
haset i ustawier zabezpieczen
urzgdzenia oraz ochrony wtasnej
nazwy uzytkownika i hasta.
Podczas pierwszego dostepu
mozna recznie ustawic czas
urzadzenia, jezeli nie jest

on zsynchronizowany z czasem
sieci. Nalezy wyswietli¢ okno
ustawien czasu urzadzenia przy
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uzyciu przegladarki internetowej /
oprogramowania klienckiego.

Roménd

[’E Aspectu! prﬁod'usului este doar
de referinta si poate varia de

produsul real.

Descriere cablu (Pagina 2 - A)

Note:

Cablurile variazd in functie de

diversele modele de camerd.

1. Cablu de alimentare: Accepta
alimentare cu curent de 12 VCC.

2. Cablu de retea: Conectati
interfata de retea cu un cablu de

retea.
Instalarea cardului de memorie
(Pagina 2-B)

@ Slot pentru card de memorie

(@ Buton resetare: Apasati butonul
de resetare timp de aproximativ
10 s cand aparatul foto porneste
sau reporneste pentru a restabili
setarile implicite, inclusiv numele
de utilizator, parola, adresa IP, nr.
portului etc.

Instalati camera (Pagina 3 - C)

® Sablon de gaurire

@ Suport

® Montare pe tavan (C1)

® Montare pe perete (C2)

Note:

Pasii de instalare pentru diferite

tipuri de camere sunt similare.

Diagramele folosesc un singur tip

pentru ilustrare.

Impermeabil pentru instalare in

exterior (Pagina 5 - D)

1. Instalati mantaua impermeabila a

cablului de retea.

Utilizati banda impermeabild

furnizatd pentru a proteja

conectorii de cabluri si cablurile

neutilizate.

2.



Masuri de protectie pentru
instalarea in exterior (Pagina 6 - E1)
Activarea si accesarea camerei in
retea (Pagina 6 — E2)

Conformitatea cu reglementarile si
informatii privind siguranta

Cititi cu atentie toate informatiile si
instructiunile din acest document
inainte de a utiliza dispozitivul si
pastrati-l pentru referinte ulterioare.
Pentru mai multe informatii si
instructiuni despre dispozitiv, va
rugdm sa vizitati site-ul nostru la
https://www.hikvision.com sau
https://www.hi-watch.eu/. De
asemenea, puteti consulta alte
documente (dacd exista) care
insotesc dispozitivul sau puteti scana
codul QR (dacd exista) de pe ambalaj
pentru a obtine mai multe informatii.

PRECIZARI LEGALE

® N MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
DOCUMENT $I PRODUSUL
DESCRIS, IMPREUNA CU
HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §I
FIRMWARE-UL SAU, SUNT
FURNIZATE ,,CA ATARE” I ,,CU
TOATE DEFECTELE $| ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO
GARANTIE, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A
SE LIMITA LA, COMERCIALIZAREA,
CALITATEA SATISFACATOARE SAU
ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT
SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI
DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIUL
RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION
NU VA FI RESPONSABILA FATA DE
DVS. PENTRU ORICE DAUNE
SPECIALE, SECUNDARE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE,
DAUNE PPRIN PIERDEREA
PROFITURILOR DIN AFACERI,
INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU
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PIERDEREA DATELOR,
DETERIORAREA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE
CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICT
(INCLUSIV NEGLUENTA),
RASPUNDEREA CU PRIVIRE LA
PRODUS SAU IN ALT MOD, iN
LEGATURA CU UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMATA
CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA
INTERNETULUI IMPLICA RISCURI
DE SECURITATE INERENTE, IAR
HIKVISION NU 151 ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGEREA DE INFORMATII
CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURI
CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTARI CU
VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU
TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
OFERI ASISTENTA TEHNICA IN
TIMP UTIL DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI
ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE
APLICABILE $I VA REVINE IN
INTREGIME RESPONSABILITATEA
DE A VA ASIGURA CA UTILIZAREA
DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU
LEGISLATIA APLICABILA. IN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A)
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS INTR-UN MOD CARE NU
TNCALCA DREPTURILE TERTILOR,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA
LA DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR $I ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, DESFASURAREA
ORICAROR ACTIVITATI IN
CONTEXTUL ORICARUI EXPLOZIBIL
NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE
PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL
NUCLEAR CARE NU PREZINTA
SIGURANTA SAU IN SPRIJINUL
INCALCARII DREPTURILOR
OMULULI.

® [N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE
ACEST DOCUMENT SI LEGEA
APLICABILA, ACEASTA DIN URMA
PREVALEAZA.

Aceste clauze se aplica numai
produselor care poarta marca sau
informatiile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si — daca este
c € cazul — accesoriile furnizate
sunt marcate cu,,CE” si,
prin urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate
aplicabile enumerate in Directiva
2014/30/UE (EMCD) si Directiva

2011/65/UE (RoHS).
Nota: Produsele cu o tensiune de

intrare cuprinsa intre 50 i 1000 V c.a.

sau 75 si 1500 V c.c. sunt conforme
cu Directiva 2014/35/UE (LVD), iar
restul produselor sunt conforme cu
Directiva 2001/95/CE (GPSD).
Verificati informatiile specifice
privind sursa de alimentare pentru
referinta.

Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
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I

mity.

Directiva 2012/19/UE

E (directiva DEEE):

. acest simbol nu pot fi
eliminate ca deseuri municipale
Pentru o reciclare adecvata, returnati
acest produs furnizorului local la
echivalent sau predati-l intr-unul
dintre punctele de colectare
informatii vezi: www.recyclethis.info.

Directiva 2006/66/CE si

E 2013/56/UE (directiva

privind bateriile): Acest
poate fi eliminata ca deseu municipal
nesortat in Uniunea Europeana.
pentru informatii specifice despre
baterie. Bateria este marcata cu acest
pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul
(Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o
furnizorului dvs. sau la un punct de
colectare desemnat. Pentru mai
www.recyclethis.info
Informatii privind siguranta
informatiile de sigurantd inainte de
utilizare.

respectati cu strictete

reglementdrile de siguranta

Plasati un limitator de suprasarcina

in ofiriciul de intrare al

de exemplu in varful muntelui,

intr-un turn de fier si in padure.

numai prin stecar si priza de retea,
priza trebuie sa fie instalata in

Produsele marcate cu
nesortate in Uniunea Europeana.
achizitionarea unui echipament nou
desemnate. Pentru mai multe

modificarea acesteia
produs contine o baterie care nu
Consultati documentatia produsului
simbol, care poate include litere
reciclare corectd, returnati bateria
multe informatii vezi:
Va rugdm sd cititi cu atentie toate
e La utilizarea produsului, trebuie sd
electrica nationale si regionale.
dispozitivului in conditii speciale,
Pentru dispozitivul pornit si oprit
apropierea dispozitivului si sa fie


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
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usor accesibild.

Nu atingeti componentele
neizolate (precum contactele
metalice ale bornelor de intrare) si
asteptati cel putin 5 minute,
intrucat poate exista electricitate si
dupa oprirea dispozitivului.

Nu ingerati bateria. Pericol de
arsuri chimice!

Acest produs contine o baterie cu
celulele primare tip buton sau
moneda. Daca bateria cu
moneda/buton este inghitita,
aceasta poate provoca arsuri
interne grave in doar 2 ore si poate
duce la deces.

Nu ldsati bateriile noi si pe cele
folosite la indemana copiilor.

Tn cazul in care compartimentul
pentru baterii nu se inchide bine,
nu mai utilizati produsul si nu il
Idsati la indemana copiilor.

Daca banuiti ca bateriile au fost
ingerate sau introduse in interiorul
oricarei parti a corpului, solicitati
imediat asistenta medicala.
ATENTIE: Risc de explozie daca
bateria este inlocuita cu una de tip
incorect.

Tnlocuirea necorespunzitoare a
bateriei cu un tip incorect poate
anula o protectie (de exemplu, in
cazul unor tipuri de baterii cu litiu).
Nu aruncati bateria in foc sau
ntr-un cuptor incins si nici nu
striviti sau tdiati mecanic bateria,
deoarece aceasta poate provoca o
explozie.

Nu l3sati bateria intr-un mediu
inconjurator cu temperaturi
extrem de ridicate, ceea ce poate
duce la o explozie sau la scurgerea
de lichid sau gaz inflamabil.

Nu supuneti bateria la o presiune
extrem de scazuta a aerului, care
poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.
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Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile.

+ semnaleazd bornele pozitive ale
dispozitivului care se utilizeaza cu
sau genereazd curent continuu, iar
- semnaleaza bornele negative ale
dispozitivului care se utilizeaza cu
sau genereaza curent continuu.

Pe dispozitiv nu trebuie asezate
surse de flacara deschisd, cum ar fi
lumanari aprinse.

Daca portul serial al dispozitivului
este utilizat numai pentru
depanare, el este rezervat numai
profesionistilor sau serviciului de
asistenta tehnica pentru
intretinerea dispozitivului.

Tn cazul dispozitivelor care prezinta

autocolantul sau
acordati atentie urmdtoarelor
avertismente:

ATENTIE: Componente fierbinti!
Nu atingeti. Degete arse la
manipularea pieselor. Asteptati o
jumatate de ord dupd deconectare
nainte de a manipula piesele.
Daca dispozitivul se furnizeaza cu
un adaptor de alimentare,
utilizati-l numai pe acesta. Daca nu
se furnizeazd niciun adaptor de
alimentare, asigurati-va ca
adaptorul sau o alta alimentare
electrica este compatibild cu sursa
de alimentare limitata. Pentru
parametrii de iesire ai alimentarii
electrice, consultati eticheta
produsului.

Daca este necesara instalarea
dispozitivului,

1. Instalati dispozitivul in
conformitate cu instructiunile din
Ghidul rapid de utilizare.

2. Pentru a preveni rdnirea, acest
dispozitiv trebuie sa fie fixat ferm
de suprafata de instalare, in
conformitate cu instructiunile de



instalare.

Nu amplasati niciodata dispozitivul
ntr-o loc instabil. Dispozitivul
poate cadea, cauza vatamari
corporale sau decesul.

Daca dispozitivul este prevazut
pentru montarea pe perete sau pe
plafon, suprafata de montare va
trebui sa reziste fortei
suplimentare egale cu de trei ori
greutatea echipamentului, dar nu
mai mica de 50 N. Dispozitivul si
mijloacele de montaj aferente
trebuie sa ramana sigure in timpul
instaldrii. Dupa instalare,
dispozitivul, inclusiv orice placd de
montaj asociatd, nu trebuie
deteriorate.

Interfata difera de la un model la
altul. V& rugam sa consultati fisa
tehnica a produsului pentru detalii.
Daca este necesar sa cablati dvs.
dispozitivul, selectati cablul
corespunzator pentru alimentarea
electrica in conformitate cu
parametrii electrici specificati pe
eticheta dispozitivului. Dezizolati
cablul cu un dezizolator standard
n pozitia corespunzatoare. Pentru
a evita eventuale consecinte grave,
lungimea cablului dezizolat trebuie
sa fie corespunzatoare si
conductorii nu trebuie expusi.
Asigurati-va c3, inainte de a
conecta, a instala sau a
dezasambla dispozitivul, acesta a
fost, in prealabil, deconectat de la
sursa de alimentare electrica.
Daca de la dispozitiv apar fum,
miros sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de
service.

Va rugam sa intelegeti ca aveti
responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de
securitate ale dispozitivului si de a
vd pastra numele de utilizator si
parola.

e Setati ora dispozitivului manual
cand il porniti pentru prima data
dacd ora locald nu este
sincronizata cu cea a retelei.
Accesati dispozitivul prin
intermediul browserului
web/software-ului client si accesati
interfata pentru setarile de timp.

Slovencina

EL.‘] Vzhlad produktu je len
orientacny a moze sa lisit od
skuto¢ného produktu.

Opis kabla (strana 2 - A)

Pozndmky:

Kable sa liSia v zavislosti od roznych

modelov kamery.

1. Napajaci kabel: zabezpecuje
jednosmerné napéajanie 12 V.

2. Sietovy kabel: sluzi na prepojenie
sietového rozhrania so sietovym
kablom.

VloZenie pamitovej karty (strana 2

-B)

@ Slot na pamatovu kartu

@ Tlatidlo resetovania: Stlacte
tlacidlo resetovania a podrite asi
10 s, ked'sa kamera zapina alebo
reStartuje, tym sa obnovia
predvolené nastavenia vratane
mena pouZivatela, hesla, adresy
IP, ¢&isla portu atd".

Montaz kamery (strana 3 - C)

(® Sabléna na vitanie

@ Konzola

® Montaz na strop (C1)

® MontaZ na stenu (C2)

Poznamky:

Kroky instaldcie pre jednotlivé typy

kamier st podobné. Vo

vyobrazeniach sa pouZziva jeden typ
zariadenia na ilustraciu.

Zabezpecenie vodotesnosti pri

montazi vonku (strana 5 - D)

1. Nainstalujte vodotesny plast
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sietového kabla.

2. Pomocou dodanej vodotesnej
pasky zaistite kablové konektory a
nepouzité kable.

Ochranné opatrenia pre instalaciu

vo vonkajSom prostredi (strana 6 —

E1)

Aktivacia a pristup k sietovej

kamere (strana 6 — E2)

Sulad s regulaénymi predpismi
a bezpecnostné informacie
Pred pouZitim zariadenia si pozorne
precitajte vSetky informécie a pokyny
v tomto dokumente a uschovajte si
ho na dalSie poufitie.
Dalsie informacie o zariadeni a
pokyny ndjdete na nasej webovej
stranke na adrese
https://www.hikvision.com alebo
https://www.hi-watch.eu/. Dalsie
informacie ziskate aj z inych
dokumentov (ak existuju)
priloZzenych k zariadeniu alebo
naskenovanim kédu QR (ak existuje)
na obale.

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI

ZODPOVEDNOSTI

® V MAXIMALNOM MOZNOM
ROZSAHU, KTORY POVOLUJU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TENTO DOKUMENT A OP{SANY
PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE
,AKO SU“ A S0 VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI".
SPOLOCNOST HIKVISION )
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY
PREDAJNOSTI, USPOKOJIVE)
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE
RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION
V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
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ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE
ALEBO NEPRIAME $KODY, OKREM
INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA,
STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT
ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, ATO
ANI V PRIPADE, AK BOLA
SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO $KOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA
INTERNETU UMOZNUJE )
INHERENTNE BEZPECNOSTNE
RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION
NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA
INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE!
INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY
VSAK SPOLOCNOST HIKVISION
POSKYTNE VCASNU TECHNICKU
PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI
ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE S
PRISLUSNYMI ZAKONMI, STE
0BZVLAST ZODPOVEDNI ZA
POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA,


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A
INE PRAVA NA OCHRANU
SUKROMIA. TENTO PRODUKT
NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE
VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH
ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO
NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK
NESULADU MEDZI TYMTO
DOKUMENTOM A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Tieto ustanovenia platia len pre
produkty s prisluSnym oznaéenim
alebo udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU
c € Tento produkt a dodané

prislusenstvo, ak je to
relevantné, su takisto
oznacené znackou ,CE, takze su
v stlade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi
normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD) a smernici
2011/65/EU (RoHS).
Pozndmka: Produkty so vstupnym
napatim v rozsahu 50 az 1000 V
striedavého prudu alebo 75 az
1500 V jednosmerného prudu st v
stlade so smernicou 2014/35/E0
(LVD) a ostatné produkty st v sulade
so smernicou 2001/95/ES (GPSD).
Preditajte si informacie
o konkrétnom zdroji napajania.
Uplnv text vyhldsenia o sulade pre
EU je k dispozicii na tejto
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internetovej adrese:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

h=d

Smernica 2012/19/E0
(smernica o odpade
a elektronickych
zariadeni): Produkty oznacené tymto
nesmu likvidovat spolu s netriedenym
komundalnym odpadom. Po zakupeni
zrecyklujte produkt tym, Ze ho
odovzdate miestnemu doddvatelovi
zbernych miestach. DalSie informéacie
najdete na lokalite:
Smernica 2006/66/ES a
K prislusné doplnenia
batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktord sa
likvidovat spolu s netriedenym
komunélnym odpadom. Konkrétne
v dokumentacii produktu. Batéria je
oznacena tymto symbolom, ktory
obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo
ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym,
zlikvidujete na uréenom zbernom
mieste. DalSie informacie najdete na
Bezpecnostné informacie
Pred pouZitim si pozorne preditajte
e Pri pouzivani produktu je potrebné,
aby ste dosledne dodrziavali
predpisy platné na celostatnej a
regiondlnej urovni.
napriklad na vrchole hory, na
kovovej vezZi alebo v lese,

z elektrickych
symbolom sa v rdmci Eurdpskej tUnie
ekvivalentného nového zariadenia
alebo ho zlikvidujete na urcenych
www.recyclethis.info.
2013/56/EU (smernica o

v ramci Eurépskej Unie nesmie
informacie o batérii ndjdete
moze obsahovat pismend oznalujuce
Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju
lokalite: www.recyclethis.info
vsetky bezpecnostné informacie.

elektroinstalaéné bezpeénostné
e V nezvycajnych podmienkach,

zabezpecte vstupny otvor


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info

zariadenia ochranou proti
prepatiu.

V pripade zariadenia, ktoré sa
zapina a vypina len pomocou
sietovej zastréky a zasuvky, musi
byt zasuvka nainstalovana v
blizkosti zariadenia a fahko
pristupna.

Nedotykajte sa odkrytych
komponentov (ako su kovové
kontakty privodov) a pockajte
aspon 5 minut, pretoZe po vypnuti
zariadenia moze byt stale pritomna
elektrina.

Zabrarite prehltnutiu batérie.
Nebezpecenstvo chemickych
popalenin!

Tento produkt obsahuje
plocht/gombikovt batériu. V
pripade prehltnutia
plochej/gombikovej batérie méze
ddjst k vaznym vnatornym
popaleninam uZ v priebehu 2 hodin,
ktoré mézu sposobit smrt.

Nové a poutzité batérie uchovajte
mimo dosahu deti.

Ak sa priecinok batérie neda
bezpeéne zavriet, prestarite
produkt pouZzivat a uchovajte ho
mimo dosahu deti.

Ak si myslite, Ze mohlo déjst k
prehltnutiu batérii alebo ich
vloZeniu do akejkolvek Casti tela,
okamfZite vyhladajte lekarsku
pomoc.

POZOR: Riziko vybuchu v pripade
vymeny batérie za nespravny typ.
Pri nevhodnej vymene batérie za
nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpeénostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych
batérii).

Batériu nevkladajte do ohria alebo
horucej rary ani ju mechanicky
nedrvte ani nereite, pretoze by to
mobhlo spdsobit vybuch.

Batériu nenechavajte v prostredi s
mimoriadne vysokou teplotou, ¢o
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moze viest k vybuchu alebo Uniku
horlavych kvapalin alebo plynov.
Batériu nevystavujte mimoriadne
nizkemu tlaku vzduchu, ¢o moéze
viest k vybuchu alebo dniku
horlavych kvapalin alebo plynov.
Pouzité batérie zlikvidujte podla
prislusnych pokynov.

+ oznacuje svorky s kladnou
polaritou v pripade zariadenia,
ktoré sa pouziva s jednosmernym
pridom alebo ho vytvara, a -
oznacuje svorky so zapornou
polaritou v pripade zariadenia,
ktoré sa pouZziva s jednosmernym
prudom alebo ho vytvara.

Na zariadenie sa nesmu
umiestiovat Ziadne zdroje
otvoreného ohria, napriklad
zapalené sviecky.

Ak sa sériovy port daného
zariadenia pouZiva len na ucely
ladenia, je vyhradeny len pre
profesiondlov alebo technicku
podporu na tdrzbu zariadenia.

V pripade zariadenia s nalepkou

alebo venujte
pozornost nasledujicim
vystraham:
POZOR: Horuce suéasti! Nedotykat
sa. Pri manipulacii so su¢astami si
mbzete popalit prsty. Pred
manipuldciou s jednotlivymi
¢astami zariadenie vypnite a
pockajte pol hodiny.
Ak bolo zariadenie dodané s
napajacim adaptérom, poufZite iba
dodany adaptér. Ak napajaci
adaptér nie je dodany, uistite sa,
Ze napajaci adaptér alebo iny zdroj
napadjania vyhovuje obmedzenému
zdroju napdjania. Parametre
vystupu napajacieho zdroja
ndjdete na Stitku produktu.
Ak je potrebna instalacia
zariadenia,



1. Zariadenie namontujte podla
pokynov v struénej tivodnej
prirucke.

2. Aby sa predislo zraneniu, musi
byt zariadenie bezpetne
pripevnené k instalacnému
povrchu podla instalacnych
pokynov.

Nikdy neumiestnujte zariadenie na
nestabilné miesto. Zariadenie
moze spadnut, v désledku ¢oho
moze dojst k vaznemu zraneniu
alebo usmrteniu.

Ak je zariadenie moZné montovat
na stenu alebo na strop, montazny
povrch musi byt schopny odolat
dodatocne;j sile trojnasobku
hmotnosti zariadenia, ale nie
mensej ako 50 N. Zariadenie a jeho
pridruzené montdzne prostriedky
musia zostat pocas instalacie
bezpeéné. Po montazi nesmie dojst
k poskodeniu zariadenia ani
Ziadnej pripojenej montaznej
dosky.

Rozhranie sa odliSuje v zavislosti
od modelu. Podrobnosti najdete

v harku s tdajmi produktu.

Ak zariadenie musite pripojit sami,
vyberte prislusny kabel na
napajanie podla elektrickych
parametrov uvedenych na
zariadeni. Odizolujte kabel
pomocou standardného
odstrariovaca izolacie kablov na
prislusnom mieste. Aby sa predislo
vaznym nasledkom, dlzka
odizolovaného kabla musi byt
primerana a vodi¢e nesmu byt
odkryté.

Pred pripéjanim, instalaciou alebo
demontazou zariadenia sa uistite,
Ze je odpojené napajanie.

Ak zo zariadenia vychddza dym,
zapach alebo hluk, ihned vypnite
napajanie, odpojte napdjaci kabel a
obrétte sa na servisné stredisko.

e Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni

za konfiguraciu vietkych hesiel a
dalsich bezpe¢nostnych nastaveni
zariadenia a za uchovanie
pouZzivatelského mena a hesla.
Ak lokdlny ¢as nie je
synchronizovany s ¢asom siete,
nastavte Cas zariadenia pre prvy
pristup manualne. Zobrazte
zariadenie vo webovom
prehliadadi/ klientskom softvéri a
prejdite do rozhrania nastavenia
Casu.

Bahasa Indonesia

[’E Tampilarj produk hanya untuk

referensi dan dapat berbeda
dari tampilan produk yang
sebenarnya.

Keterangan Kabel (Halaman 2 - A)

Catatan:

Kabel dapat berbeda-beda sesuai

dengan model kamera.

1. Kabel Daya: Mendukung catu
daya 12 VDC.

2. Kabel Jaringan: Menghubungkan
antarmuka jaringan dengan kabel
jaringan.

Memasang Kartu Memori (Halaman
2-B)
@ Slot kartu memori
@ Tombol reset: Tekan tombol reset
selama kira-kira 10 detik ketika
kamera menyala atau sedang
boot ulang untuk memulihkan
pengaturan default, termasuk
nama pengguna, kata sandi,

alamat IP, No. port, dll.

Kamera (Hal

(® Templat bor

(@ Braket

® Pemasangan pada plafon(C1)

® Pemasangan pada dinding (C2)

Catatan:

Langkah-langkah pemasangan untuk

berbagai jenis kamera serupa.

3-Q)




Diagram menggunakan satu jenis

untuk ilustrasi.

Tahan Air untuk Pemasangan Luar

Ruangan (Halaman 5-D)

1. Pasang selubung tahan air untuk
kabel jaringan.

2. Gunakan selotip tahan air yang
disertakan untuk melindungi
konektor kabel dan kabel yang
tidak terpakai.

Langkah Perlindungan untuk

P 1gan di Luar R

(Halaman 6 —E1)

Mengaktifkan dan Mengakses

Kamera Jaringan (Halaman 6 - E2)

Kepatuhan terhadap Peraturan dan
Informasi Keselamatan

Baca semua informasi dan petunjuk
dalam dokumen ini secara cermat
sebelum menggunakan perangkat
dan simpan jika sewaktu-waktu
dibutuhkan.

Untuk informasi perangkat dan
instruksi lebih lanjut, kunjungi situs
web kami di
https://www.hikvision.com atau
https://www.hi-watch.eu/. Lihat
dokumen lain (jika ada) yang
menyertai perangkat atau pindai
kode QR (jika ada) pada kemasan
untuk memperoleh informasi lain.

PENAFIAN HUKUM

® SEPANJANG DIPERBOLEHKAN
OLEH PERATURAN YANG
BERLAKU, DOKUMEN INI DAN
PRODUK YANG DIJELASKAN,
BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN
“SEPERTI ADANYA” DAN
“DENGAN SEMUA CACAT DAN
KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS
PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
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KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK
TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH
ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA
SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA
LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN
SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK,
TINDAKAN MELAWAN HUKUM
(TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU
LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN
PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
HIKVISION SUDAH DIBERITAHU
ADANYA POTENSI KERUSAKAN
ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT
INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK
TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS
ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU
KERUSAKAN LAIN AKIBAT
SERANGAN SIBER, SERANGAN
PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN
RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI,
HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN
DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.
ANDA SETUJU UNTUK
MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA
PERATURAN YANG BERLAKU DAN
ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN
OLEH ANDA MEMATUHI


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

PERATURAN YANG BERLAKU.
SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK
DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK
KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS,
HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL,
ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA
DILARANG MENGGUNAKAN
PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN
ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU
BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG
BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR
BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA
TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN
HAK ASASI MANUSIA.

® JIKA TERJADI PERTENTANGAN
ANTARA DOKUMEN INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU,
MAKA YANG BERLAKU ADALAH
PERATURAN TERSEBUT.

Klausul ini hanya berlaku untuk
produk yang memuat tanda atau
informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE
Produk ini dan, jika berlaku,
c € juga aksesori yang
disediakan mencantumkan
tanda “CE” dan oleh karena itu
mematuhi standar Eropa yang
diharmonisasi dan berlaku
berdasarkan Direktif 2014/30/UE
(EMCD) dan Direktif 2011/65/UE
(RoHS).
Catatan: Produk dengan voltase
masukan dalam rentang 50 hingga

1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC
mematuhi Direktif 2014/35/UE (LVD),
sementara produk lainnya mematuhi
Direktif 2001/95/EC (GPSD). Harap
memeriksa informasi catu daya
spesifik sebagai referensi.

Teks lengkap pernyataan kesesuaian
UE ini dapat ditemukan pada alamat
internet berikut:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

)= ¢

Direktif 2012/19/UE
(WEEE Directive): Produk
yang bertanda simbol ini
tidak boleh dibuang

sebagai sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa. Agar
kembalikan produk ini ke toko
terdekat saat Anda membeli
buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih
www.recyclethis.info.
Direktif 2006/66/EC dan
E 2013/56/EU (Direktif
Baterai): Produk ini

dibuang sebagai sampah umum yang
tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
informasi spesifik tentang baterai.
Baterai ini ditandai dengan simbol ini,
menandakan kadmium (Cd), timbal
(Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat
kembalikan baterai ke toko atau titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk
www.recyclethis.info
Informasi Keselamatan
dengan teliti sebelum menggunakan
perangkat.

dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
peralatan pengganti yang baru, atau
lengkap, kunjungi:

amendemennya
berisi baterai yang tidak boleh
Lihat dokumentasi produk untuk
yang mungkin disertai huruf untuk
didaur ulang sesuai ketentuan,
informasi lebih lengkap, kunjungi:
Baca semua informasi keselamatan
e Selama menggunakan produk ini,


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info

Anda harus sepenuhnya mematuhi
peraturan keselamatan kelistrikan
dari pemerintah.

Sediakan penekan lonjakan pada
bukaan inlet perangkat dalam
kondisi khusus, seperti puncak
gunung, menara besi, dan hutan.
Untuk perangkat yang dinyalakan
dan dimatikan hanya dengan
steker dan stopkontak listrik, maka
stopkontak harus dipasang di
dekat perangkat serta harus
mudah diakses.

Jangan menyentuh komponen
yang terbuka (seperti kotak logam
pada inlet) dan tunggu setidaknya
5 menit, karena arus listrik
mungkin masih tersisa setelah
perangkat dimatikan.

Jangan menelan baterai. Bahaya
Luka Bakar Kimia!

Produk ini menggunakan baterai
sel berbentuk koin/kancing.
Baterai sel koin/kancing, jika
tertelan, dapat menyebabkan luka
bakar internal serius hanya dalam
waktu 2 jam dan dapat
mengakibatkan kematian.

Simpan baterai baru dan bekas
jauh dari jangkauan anak-anak.
Jika kompartemen baterai tidak
dapat ditutup sempurna, hentikan
penggunaan produk dan jauhkan
dari jangkauan anak-anak.

Jika Anda curiga baterai telah
tertelan atau memasuki bagian
tubuh mana pun, segera hubungi
dokter.

PERHATIAN: Risiko ledakan jika
baterai diganti dengan jenis yang
salah.

Penggantian baterai yang tidak
tepat dengan baterai dari jenis
yang salah dapat memengaruhi
keamanan (misalnya, untuk
beberapa jenis baterai litium).
Jangan membuang baterai ke
dalam api atau oven panas, atau
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menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis,
karena dapat menyebabkan
ledakan.

Jangan meletakkan baterai di
lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.
Jangan membiarkan baterai
terpapar tekanan udara yang
sangat rendah, karena dapat
menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar.

Buang baterai bekas sesuai
petunjuk.

tanda + menunjukkan terminal
positif pada perangkat yang
digunakan dengan atau
menghasilkan arus searah,
sementara tanda - menunjukkan
terminal negatif pada perangkat
yang digunakan dengan atau
menghasilkan arus searah.
Jangan menempatkan sumber
nyala api terbuka, misalnya lilin
yang menyala, di atas perangkat.
Jika port seri perangkat digunakan
untuk debugging saja, port ini
dicadangkan hanya untuk tenaga
profesional atau dukungan teknis
saat pemeliharaan perangkat.

Untuk perangkat yang memuat

stiker atau ,
perhatikan hal-hal berikut ini:
PERHATIAN: Komponen panas!
Jangan sentuh. Jari terbakar saat
menangani komponen. Tunggu
satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum
menangani komponen.

Jika adaptor daya disediakan
dalam kemasan perangkat, hanya
gunakan adaptor yang disediakan.
Jika adaptor daya tidak disediakan,



pastikan adaptor daya atau catu
daya lain sesuai dengan Sumber
Daya Terbatas. Lihat label produk
untuk parameter output catu daya.

o Jika pemasangan perangkat
diperlukan,

1. Pasang perangkat sesuai
petunjuk di dalam Panduan Mulai
cepat.

2. Untuk mencegah cedera, pasang
perangkat ini dengan erat ke
permukaan pemasangan sesuai
petunjuk pemasangan.

e Jangan pernah menempatkan
perangkat ini di lokasi yang tidak
stabil. Perangkat dapat terjatuh
dan menyebabkan cedera serius
hingga kematian.

o Jika perangkat mendukung

pemasangan di dinding atau plafon,

permukaan pemasangan harus
mampu menahan gaya tambahan
sebesar tiga kali berat perangkat

tetapi tidak kurang dari 50 N.

Perangkat dan sarana pemasangan

terkait harus tetap dieratkan

selama pemasangan. Setelah
pemasangan, perangkat, termasuk
semua pelat dudukannya, tidak
boleh rusak.

Antarmuka bervariasi sesuai model.

Lihat lembar data produk untuk

info lebih lengkap.

o Jika perangkat memerlukan

pengkabelan yang Anda lakukan

sendiri, pilih kabel yang sesuai
untuk menyuplai daya sesuai
parameter listrik yang tertera pada
perangkat. Lepas selubung kabel
dengan alat pelucut kabel standar
pada posisi yang sesuai. Untuk
menghindari dampak yang parah,
panjang kawat yang dikelupas
harus sesuai, dan konduktor tidak
boleh terbuka.

Pastikan aliran daya dimatikan

sebelum Anda menyambung,

memasang, atau membongkar
perangkat.

e Jika muncul asap, bau, atau derau
dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

Harap dipahami bahwa Anda
bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi
dan setelan keamanan lainnya
terkait perangkat, serta
menyimpan nama pengguna dan
kata sandi Anda.

Setel waktu perangkat secara
manual untuk akses pertama kali
jika waktu setempat tidak sinkron
dengan waktu jaringan. Kunjungi
perangkat via penelusuran
Web/perangkat lunak klien dan
buka antarmuka pengaturan

waktu.
o
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(T3] Uriin gériiniimi sadece
referans igindir ve gergek tGrin
farkli olabilir.
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Kablo Agiklamasi (Sayfa 2 — A)

Notlar:

Kablolar, farkl kamera modellerine

gore degisiklik gosterir.

1. Gug Kablosu: 12 VDC giig
kaynagini destekler.

2. AgKablosu: Ag arayliziint ag
kablosu ile baglayin.

Bellek Kartini Takma (Sayfa 2 — B)

@ Bellek karti yuvasi

@ Sifirlama diigmesi: Kameraya giig
verilirken veya yeniden
baslatilirken kullanici adi, parola,
IP adresi, baglanti noktasi no. vb.
varsayilan ayarlara sifirlamak igin
sifirlama dugmesine yaklasik 10 sn
basin.

Kamerayi Kurma (Sayfa 3 - C)

® Delik sablonu

(@ Braket

® Tavana montaj (C1)

® Duvara montaj (C2)

Notlar:

Farkl kamera ttirleri igin kurulum

adimlari benzerdir. Diyagramda

gosterim igin bir tir kullaniimaktadir.

Dis Mekan Kurulumu igin Su

Gegirmez (Sayfa 5 - D)

1. Ag kablosunun su gegirmez kilifini
takin.

2. Kablo konnektorlerini ve
kullanilmayan kablolari korumak
icin Uruinle birlikte verilen su
gegirmez bandi kullanin.

Dis Mékan Kurulumu igin Koruyucu

Onlemler (Sayfa 6 — E1)

Ag Kamerasini Etkinlestirme ve

Erisme (Sayfa 6 — E2)

Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik
Bilgileri

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce
bu belgedeki tim bilgi ve talimatlari
dikkatlice okuyun ve daha sonra
basvurmak lzere saklayin.
Cihazlarla ilgili bilgi ve talimatlar igin



lutfen https://www.hikvision.com
veya https://www.hi-watch.eu/
adresindeki web sitemizi ziyaret edin.
Ayrica daha fazla bilgi edinmek igin
(varsa) cihazla birlikte gelen
belgelere bakabilir veya (varsa) paket
tzerindeki QR kodunu
tarayabilirsiniz.

YASAL UYARI

® YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN
VERDIGi AZAMI OLCUDE, BU
BELGE VE ACIKLANAN URUN,
DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI iLE "OLDUGU GiBi" VE
"TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE "
SAGLANIR. HIKVISION
PAZARLANABILIRLIK, TATMIN
EDICi KALITE, BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK DAHIL ANCAK
BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK
KAYDIYLA DOGRUDAN VEYA
DOLAYLI HERHANGI BiR GARANTI
VERMEMEKTEDIR. URUNUN SiziN
TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA
ILGILi TUM RISKLER TARAFINIZA
AITTIR. HIKVISION BU TUR
HASARLARIN VEYA KAYIPLARIN
OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIi$ OLSA BILE BU
URUNUN KULLANIMI iLE
BAGLANTILI OLARAK SOZLESME
iHLALI, (IHMAL DAHIL) HAKSIZ FiiL,
URUN YUKUMLULUGU VEYA
FARKLI BiR SEKILDE ORTAYA
CIKSIN YA DA CIKMASIN DIGER
HUSUSLARLA BIRLIKTE TICARI KAR
KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI,
SISTEMIN BOZULMASI, BELGE
KAYBI NEDENIYLE ORTAYA CIKAN
HASARLAR DAHIL OZEL, SONUG
OLARAK ORTAYA CIKAN, ARIZi
VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCIN
HICBIR DURUMDA SiZE KARSI
SORUMLU OLMAYACAKTIR.

® iNTERNETIN DOGASININ DOGAL
GUVENLIK RISKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL
EDIYORSUNUZ VE HIKVISION,

SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
INTERNET GUVENLIK
RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GiZLiLiK
SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR
iCIN HERHANGI BiR SORUMLULUK
KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK
DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU YORURLUKTEKI TUM
YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAYI KABUL EDERSINiZ
VE KULLANIMINIZIN
YURURLUKTEKI YASAYA UYGUN
OLMASI SORUMLULUGU
TAMAMEN SiZE AITTIR. OZELLIKLE
BU URUNU, HERHANGI BIR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM
HAKLARI, FIKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE
DIGER GIZLiLiK HAKLAR| DAHIL
OLMAK UZERE UCUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL
ETMEYECEK BiR SEKILDE
KULLANMAKTAN SIZ
SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
TOPLU iMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMES| VEYA URETIMi,
KIMYASAL YA DA BiYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMES| VEYA
URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI YA DA GUVENILIR
OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI
IHLALLERININ DESTEKLENMESI
DAHIL HIGBIR YASAKLANMIS SON
KULLANIM iCiN
KULLANMAYACAKSINIZ.

BU BELGE iLE GEGERL] YASALAR
ARASINDA HERHANGI BiR
CATISMA OLMASI DURUMUNDA,
YASALAR GEGERLI OLACAKTIR.

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete
veya bilgiye sahip uriinler igin
gegerlidir.



https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

AB Uygunluk Beyani

Bu Urlin ve (varsa) verilen

aksesuarlar da "CE" ile

isaretlenmistir ve bu
nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi
ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifinde
listelenen ilgili uyumlastirilmig Avrupa
standartlarina uygundur.
Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya
75 ila 1500 VDC arasinda olan
Giriinler, 2014/35/EU (LVD)
Direktifine, geri kalan trtinler de
2001/95/EC (GPSD) Direktifine
uygundur. Referans olmasi igin lGtfen
ilgili gic kaynag bilgilerini kontrol
edin.
AB uygunluk beyaninin tam metnine
asagidaki internet adresinden
ulasilabilir:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

X

2012/19/EU Direktifi
(WEEE Direktifi): Bu
sembole sahip Urunler,
Avrupa Birligi'nde
ayristinlmamig belediye atigi olarak
imha edilemez. Dogru bir geri

donistim igin esdeger yeni bir
ekipman aldiktan sonra bu trini
yerel tedarikginize iade edin veya
belirlenmis toplama noktalarina
gonderin. Daha fazla bilgi igin bkz:
2006/66/EC Direktifi ve
degisiklik 2013/56/EU
(batarya direktifi): Bu
uriin, Avrupa Birligi'nde
ayristinlmamig belediye atigi olarak
imha edilemeyen bir pil igermektedir.
Pile 6zel bilgi edinmek igin Grtin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd),
kursun (Pb) veya civa (Hg)
elementlerini gosteren harflerin de
yer alabildigi bu sembolle
isaretlenmistir. Dogru bir geri
dontisim igin pili tedarikginize veya
belirlenmis toplama noktasina geri
goturun. Daha fazla bilgi igin bkz:
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www.recyclethis.info

Giivenlik Bilgileri

Ekipmani kullanmaya baglamadan
once lutfen tum guvenlik bilgilerini
okuyun.

o Uriin kullanirken iilkenin ve
bolgenin elektrik guvenligi
yonetmeliklerine tam olarak
uymaniz gerekir.

Dag tepesi, demir kule ve orman
gibi 6zel kosullarda ekipmanin giris
acikliginda asiri gerilim koruyucu
saglayin.

Sadece elektrik fisi ve priz ile agilip
kapatilan cihaz igin priz, cihaz
yakinina takilmali ve kolayca
ulasilabilir olmahdir.

Cihaz kapatildiktan sonra da
elektrik olabileceginden, giplak
bilegenlere (girislerin metal temas
noktalari gibi) dokunmayin ve en
az 5 dakika bekleyin.

Pili yutmayin. Kimyasal yanik
tehlikesi mevcuttur!

Bu tirlin digme pil icerir. Digme
pil yutulursa, yalnizca 2 saat iginde
ciddi i¢ yaniklara ve 6lime neden
olabilir.

Yeni ve kullanilmig pilleri
¢ocuklardan uzak tutun.

Pil bolmesi glvenli bir sekilde
kapanmiyorsa triinii kullanmayi
birakin ve gocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun
herhangi bir yerine yerlestirilmis
olabilecegini dustiniyorsaniz
derhal tibbi yardim alin.

DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle
degistirildiginde patlama riski.
Pilin yanhs ttirde bir pille uygun
olmayan sekilde degistirilmesi
korumayi gegersiz hale getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil tirleri).
Pili atese veya sicak firina atmayin
veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin
veya kesmeyin.


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info

o Pili, patlamaya veya yanici sivi veya
gaz sizintisina neden olabilecek
asirt yiksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.

o Pili, patlamaya veya yanici sivi veya
gaz sizintisina neden olabilecek
asiri duguk hava basincina maruz
birakmayin.

e Bitmis pilleri talimatlara gére atin.

e +, dogru akim Ureten veya birlikte
kullanilan cihazin arti ucunu ve -,
dogru akim Ureten veya birlikte
kullanilan cihazin eksi ucunu
belirtir.

e Cihazin lUzerine yanan mum gibi
acik alev kaynaklari
konulmamalidir.

o Cihazin seri baglanti noktasi sadece
hata ayiklama igin kullaniliyorsa
cihaz bakimi igin uzmanlara veya
teknik destek ekibine ayrilmistir.

. & veya ﬂ
¢ikartmasina sahip cihaz igin
asagidaki uyarilara dikkat edin:

DIKKAT: Sicak pargalar!

Dokunmayin. Pargalari

tutugunuzda parmaklariniz

yanabilir. Kapattiktan sonra
pargalari tutmadan 6nce bir buguk
saat bekleyin.

Cihaz paketinde bir giic adaptori

varsa, sadece verilen adaptori

kullanin. Giig adaptoru
verilmediyse, glic adaptorinin
veya diger gu¢ kaynaginin Sinirli

Glg Kaynagi ile uyumlu

oldugundan emin olun. Gug
kaynag ¢ikis parametreleri igin
triin etiketine bakin.

Cihazin kurulmasi gerekiyorsa,

1. Cihazi, Hizli Baglangig
Kilavuzundaki talimatlara gére
kurun.

2. Bu cihaz yaralanmayi 6nlemek
igin, kurulum talimatlarina uygun

olarak kurulum yuzeyine guvenli
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bir sekilde baglanmalidir.
o Cihazi HICBIR ZAMAN saglam
olmayan bir yere yerlestirmeyin.
Cihaz dusebilir ve ciddi fiziksel
yaralanmalara veya 6lime neden
olabilir.
Cihaz duvara montaji veya tavana
montaji destekliyorsa, montaj
ylzeyi, cihazin agirliginin g kati
kadar ancak 50 N'den az olmayan
ek kuvvete dayanabilmelidir. Cihaz
ve ilgili montaj araglari, kurulum
sirasinda givenli kalmalidir.
Kurulumdan sonra, ilgili montaj
plakasi da dabhil, cihaz hasar
goérmemelidir.
Araytiz modellere gore degisiklik
gosterir. Ayrintilar igin lutfen Grin
veri sayfasina bakin.
Cihazin kablo baglantisini sizin
yapmaniz gerekiyorsa, cihaz
tzerinde etiketlenmis elektrik
parametrelerine gore glic saglamak
icin ilgili kabloyu segin. Ilgili
pozisyonda standart bir kablo
styirict ile kabloyu siyirin. Ciddi
sonuglardan kaginmak igin
soyulmus telin uzunlugu uygun
olmali ve iletkenler agikta
kalmamalidir.
Cihazi baglamadan, kurmadan veya
sokmeden Gnce gucun
kesildiginden emin olun.
Cihazdan duman, koku veya ses
geliyorsa hemen giicti kapatarak
guic kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime
gegin.
Cihazla ilgili tum parolalari ve diger
guvenlik ayarlarini yapilandirma ve
kullanici adinizi ve parolanizi
koruma sorumlulugunun sizde
oldugunu unutmayin.
Yerel saat, agin saatiyle senkronize
degilse cihaz saatini ilk kez
erisimde manuel olarak ayarlayin.
Web tarayici / istemci yazilimi ile
cihaza giderek zaman ayarlari



arayuziine girin.

[’E BHewHui BU/ U3AeNUA 3aBUCUT

OT KOHKPEeTHO Mozenu.
PUCYHKM NpuBefeHbI TONbKO A/1A
CrpaBKy.

OnucaHue Kabeneit (ctp. 2 - A)

MpumevaHus:

Kabenu pasnuyatotcs B 3aBUCUMOCTH

OT MO/ Kamepbl.

1. CeTteBoit WHyp: obecneynsaet

anekTponuTaHue 12 B noct. ToKa.

CeTeBoit Kabenb: nogkaoUMTe

ceTeBOi Kabenb k ceTeBOMY

uHTEpbEiicy.

YcTaHoBKa KapTbl namaTy (cTp. 2 —

B)

@ Cnot ans KapTbl NamaTH

(@ KHonka c6poca: ans
BOCCTAHOB/IEHUA NAPaMeTPoB Mo
YMONYAHUIO, BKAOYAA UMA
nonb3osartens, napons, IP-agpec,
HOMeEp MopTa U T. 4., HAXMuUTe
KHOMKY cbpoca v yaepkusaiite ee
npubansntensHo 10 cekyHa,
Korja Kamepa Haxo4uTca B
peXume BKIIOYEHUA UK
nepesarpysku.

YcraHoBKa Kamepbl (cTp. 3 - C)

(3 WabnoH ans ceepnermns

@ KpoHwreiin

® MoHTax Ha noTtoske (C1)

® [MoHTax Ha cTeHe (C2)

lMpumeyvanus:

JTanbl YCTaHOBKM 418 Kamep

Pa3IMYHbIX TUMOB OAMHAKOBbI.

PUCYHKM NpuBefeHbl ANA O4HOMO

Tvna Kamep (TosbKO ANA

WUANOCTPALMK).

O6ecneuyenne

BOJOHENPOHMLLAEMOCTHN ANA

HapY»XHOW YCTaHOBKM (cTp. 5 - D)

1. MomecTuTe ceTeBoii Kabenb B
BOAOHENPOHMLIaEMYI0 060/10UKY.

2.
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2. Wcnonb3ya npunaraemyio
BOAOHENPOHULIAEMYIO NIEHTY,
BbINONHUTE repMeTU3aLmIo
Pa3beMOB 1 HEUCMONb3YEMbIX
kabeneil.

3alWuTHbIe Mepbl A1 HAPYXXHOMN

ycTaHoBKM (cTp. 6 — E1)

AKTUBALMA CETEBOI Kamepbl U

AOCTYN K Hel (cTp. 6 — E2)

CooTBeTCTBUE HOPMAaTUBHBIM
Tpe60BaHWUAM M MHCTPYKLUMM NO
TexHuKe 6esonacHocTn

Mepep ncnonb3osaHnem ycTpoicTea
BHMMaATE/IbHO NPOYTUTE BCHO
MHPOPMALIMIO M YKa3aHUs,
cofiepKalumecs B 4aHHOM
AOKYMEHTe, U COXpaHWUTe ero ana
[anbHeLero MCNoNb3oBaHuA.

[lnf nony4eHna JONONHUTENbHOM
nMHpopmaLmu o6 ycTpoiicTee U
MHCTPYKLMIA NOCeTUTE Haw Be6-canT
https://www.hikvision.com nnun
https://www.hi-watch.eu/. ins
NoNy4YeHUs JOMNONHUTENBHOM
MHPOPMaLIMK Bbl TaKKe MOXKeTe
06paTUTLCA K APYrMM NpUaaraembim
K YCTPOWCTBY AOKYMEHTam (npm mux
Ha/NM4YMUmM) UK OTCKAHMPOBaTbL
QR-Kopa, Ha ynakoBke (npu ero
Hanuuum).

3AAB/IEHUE O OTPAHUYEHUU

OTBETCTBEHHOCTU

® B MAKCVYMAJIbHOW CTEMEHM,
PA3PELLEHHOW IENCTBYIOLWMM
3AKOHOJATE/IbCTBOM,
[OAHHBI JOKYMEHT U
OMWCAHVE U3AENNA BMECTE C
AMMNAPATHOW YACTbIO,
NPOrPAMMHbIM )
OBECMEYEHVEM W BCTPOEHHOM
MWKPOMPOrPAMMOWM
NPELOCTAB/IAETCA MO
NPUHLMMY «KAK ECTb» U «CO
BCEMM HEMONALKAMU U
OLUMBKAMM». KOMMAHMSA
HIKVISION HE OAET HU AABHbIX,


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

HW NOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTWI, B TOM YUCAE
TAPAHTUI TOBAPHOM
NPUTOAHOCTU N
YL,0B/IETBOPUTE/IBHOTO
KAYECTBA, KAK U
NPUrOAHOCTY AN1A
KOHKPETHBIX LEENEA.
NOTPEBUTE/b MCMOJIBb3YET
W3[E/IVE HA CBOW CTPAX U
PUCK. HU NPU KAKNX
OBCTOATE/IbCTBAX KOMMAHMA
HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY NEPES
NOTPEBUTENEM HU 3A
®OAKTUYECKM NMOHECEHHbINA, HX
3A NMOCNEAYIOWNI, KAK
MPAMOW, TAK M KOCBEHHbIN,
VLLLEPE, BK/IOYAA YBbITKM B
BWUJE YNYLLEHHOW NPUELINN,
NEPEPBIBOB B AEATE/ILHOCTH,
NOTEPU AHHbIX,
OOKYMEHTALMM UK
NOBPEXAEHWA CUCTEM, BYAb
TO NO NMPUYUHE HAPYLLEHWA
[OTOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
[LENCTBUW (B TOM YUCTE
XANTATHOCTM), HACTYMN/IEHUA
OTBETCTBEHHOCTM 3A U3OE/VE
WM UHbBIX OBCTOATE/ILCTB B
CBA3U C UCMOJIb30BAHVEM
[OAHHOTO U3LENUA, AKE
EC/I KOMMAHWM HIKVISION
BbL/10 M3BECTHO O
BO3MOXHOCTU TAKOTO
YLLEPBA W YBbITKOB.
NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, Y4TO
WMHTEPHET MO CBOEMN NPUPOLE
ABAETCA UCTOYHNUKOM
NOBbILUEHHOTO PUCKA
BE30OMACHOCTY, U KOMMAHUA
HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A CBOM B
PABOTE OBOPYJ,0BAHMA,
YTEYKY MHOOPMALMU U
[PYrOM YLLEPE, BbI3BAHHbIN
KUBEPATAKAMM, XAKEPAMMU,
BUPYCAMW W/IN CETEBBIMU
YIPO3AMM; OLHAKO HIKVISION
OBECTIEYVBAET

CBOEBPEMEHHYO
TEXHWUYECKYIO NOAAEPXKKY,
EC/IY 3TO HEOBXOAMMO.

® [OTPEBUTE/b COT/IALIAETCA
WCMOJIb30BATb IAHHOE
W3/E/IME B COOTBETCTBMM CO
BCEMM NMPUMEHUMbIMUN
3AKOHAMM W HECET JINYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COB/MOAEHME. B YACTHOCTH,
NOTPEBUTE/Nb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCMO/b30BAHUE JAHHOTO
W3AENNA BE3 HAPYLLEHWA MPAB
TPETbUX /IULL, B TOM YUC/IE
NPAB HA NYBIMYHOCTb,
VHTENNEKTYA/IbHYIO
COBCTBEHHOCTb W 3ALLUTY
[OAHHbIX U IPYTUX NPAB HA
COXPAHEHME
KOHOUAEHLMANBHOCT.
NOTPEBMTE/Ib OBA3YETCA HE
WCMOJIb30BATb 3TO U3AE/VE B
3ANPELEHHBIX LEAX, B TOM
YUC/IE /18 PA3PABOTKM /N
NPOW3BOLCTBA OPYKMNA
MACCOBOIO YHUHTOXEHMSA,
XUMUYECKOTO NN
BMOIOTMYECKOTO OPYXNA,
OCYLLECTB/IEHWA KAKOW-IMBO
[OEATENIBHOCTU B KOHTEKCTE
ALEPHOIO OPYXMUSA,
HEBE3OMACHbIX OMEPALMI C
ALEPHBIM TOM/IMBOM WK ANA
NOALEPYKM HAPYLLEHWI NPAB
YENOBEKA.

® B C/IYHAE PASHOYTEHWIA
MEXAY HACTOALLUM
LOKYMEHTOM U
JENCTBYIOLUM
3AKOHOZATE/IbCTBOM,
NOCNEAHEE UMEET NPUOPUTET.

A no np TCA
TONbKO B TOM C/ly4ae, ecin usgenve
cHa6)XeHo COOTBeTCTBYIOLL eI
OTMETKOI nnn nidopmaumeit.
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[Aeknapauua coorsetcTeuna EU

Hactoswee usgenune
c € 1 aKceccyapbl, BXOAALLME B
KOMMIEKT €ro nocTaBKu

(NP UX HaNUYKK), OTMEYEHDI
cumBosniom «CE», KOTOpbIit
0603HayaeT UX COOTBETCTBUE
MPVYMEHVUMbIM COT/1acOBaHHbIM
€BPOMNenCcKUM CTaHJapTam,
nepeyncneHHbIM B iupektuse
2014/30/EU (EMCD) u OupeKkTuse
2011/65/EU (RoHS).
MpumeyaHune. Ha usgenua c
BXOAHbIM HanpsxeHnem 50-1000 B
nepemeHHoro Toka uam 75-1500 B
NOCTOAHHOTO TOKa
pacnpocTpaHaeTca Jupektusa
2014/35/EU (LVD), a Ha BCe
ocTasbHble n3genva — [lupektusa
2001/95/EC (GPSD). Cm.
XapaKTepUCTUKU KOHKPETHOro
MCTOYHWKA NUTaHWA.
MonHbIN TeKCT AeKknapauum
cootseTcTeua EU ony6avkosaH B
WHTepHeTe no agpecy:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.
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[Ovpektnsa WEEE
2012/19/EU (no
YTUAM3aLMM OTXOA08
3/1eKTPUYECKOTO U
3/1eKTPOHHOTO
o6opya0BaHWA): uszenus,
OTMeYEHHbIe 3TUM CUMBOJIOM,
3anpeLLeHo yTAM3UpoBaThb B
EBponeiickom cotose B KayecTse
HeCcopTUPOBaHHbIX GbITOBbLIX
0TX0A108B. 117 Hag/exaluel
nepepaboTKM BO3BpaTUTE 3TO
n3jiennme MeCTHOMY MOCTaBLUMKY
noc/ne NoKynK1 3KBUBaNEHTHOTO
HOBOro o60pyA0BaHUA UK
YTUAU3UPYiTe ero B
npegHasHayeHHbIX 418 3TOr0 NyHKTax
cbopa oTxof08. [4NA nonyyeHns
AONONHUTENBHON MHGOPMALUK CM.:
www.recyclethis.info.

[Ovpektusa 2006/66/EC
1 nonpaska K Hel
2013/56/EU (cBepeHun
o 6aTtapee): aTo U3penme
coflepKUT baTapeto, KOTOpyio
3anpeLyeHo yTUIM3NPOoBaTh B
EBponeiickom cotose B KayecTse
HeCopTUPOBaHHbIX BbITOBbIX
0TX0A08. [lnf nony4eHns
KOHKpeTHOM nHdopmaumm o batapee
CM. IOKYMEHTaLMIO K U3enuio.
Mapkuposka 6atapen moxeT
BK/OYATb B Ce6A CUMBOIbI, KOTOPbIE
0603HaYaloOT ee XMMUYECKMIi COCTaB:
Kagmwii (Cd), ceunred, (Pb) uau ptyTs
(Hg). Ona Hapnexaluen yTuamsaumm
oTnpasbTe 6aTapero MecTHOMY
NOCTaBLUMKY WU YTUIUBUPYIATE ee B
cneuuanbHbIX MyHKTax npuema
0TX0A08B. [1nf nony4eHns
AOMONHUTENBHOM MHPOPMALIUK CM.:
www.recyclethis.info
MHCTPYKLUMM NO TEXHUKe
6esonacHocTn
Mepepn ucnonb3osaHnem
BHMMAaTe/IbHO 03HaKOMbTECh C
MHbOpMaLMeit No TeXHUKe
6e3onacHocTu.
© JKCM/yaTauma JaHHOTO U3fenus
[0NKHA BbINOHATLCA B CTPOTOM
COOTBETCTBUM C NpaBUAaMu
6esonacHoi sKcnayaTauum
3N1eKTpoobopyAoBaHUA,
[efCTBYIOWMMM B BaLLE CTpaHe U
Ballem per1oHe.
B 0cobbix yCN0BUAX, TAKMX KaK
ropHble BepLUKHbI, e/Ne3Hble
6allHM 1 NecHble MaccuBbl,
YCTaHOBUTE OrPaHUYUTENb
riepeHanpsXXeHna Ha Bxoge
yCTpoiicTBa.
Ecnu BK/lOYeHKE 1 BbIKNIOYEHNe
YCTPOICTBA OCYLIECTBAAIOTCA
TO/IbKO C MOMOLLbIO BUIKM U
pO3eTKM, po3eTKa JO/MKHa BbiTb
NerkofocTynHa 1 pacnonaratbCa
PAAOM C YCTPOIACTBOM.
He npukacaittech K
HeN30/1MPOBaHHbIMU


https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
https://www.hikvision.com/en/support/compliance/declaration-of-conformity.
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info
file:///D:/项目/2023/202312/PJ14PD20230808238%20第三代PoE小球产品开发/海外_2DE2C快速入门指南/www.recyclethis.info

KOMMOHEHTaM (Takum Kak
MeTaNNnYecKkme BXoHble
KOHTaKTbl) U NOAOXKAUTE HE MeHee
5 MUHYT nocne BbIKNOYEeHNA
YCTPOMCTBA, NOKa He paspaaaTca
BCE 3/1eKTpUYeckme
KOHAEHCcaTopbI.

He npornatbiBaiite 6atapeto.
OnacHOCTb XMMWUYECKOro oxora!
YCTPOMCTBO COAEPHKMUT NAOCKYHO
Kpyrayto 6atapeto. Ecau Bbi
Cy4yaiiHoO NporaoTuTe 3Ty 6aTapeto,
3TO MOKET BbI3BaTb CEPbE3HblE
OO BHYTPEHHWX OPraHoB U
e NPUBECTU K SIeTaNbHOMY
ncxoay vepes 2 vaca.

XpaHuTe HoBble U
1cnonb3oBaHHble 6atapen Baanu
oT AeTei.

Ecnu otcek ana 6atapen He
3aKpPbIBAETCA AOCTaTOYHO NOTHO,
rpeKpaTuTe SKcMyaTaLumio
M3[e/IUA 1 OrpaHnybTe A0CTYN
AeTell K Hemy.

Ecnu Bbl aymaeTe, yTo baTtapen
6bln1a npornoyeHa unm
Kakum-nnbo apyrum obpasom
nonana B OpraHU3m, HemeaneHHO
obpaTtuTtech K Bpauy.
OCTOPOXHO! Mpu yctaHOBKe
6aTapeu HefONYCTUMOrO TUNa
CYLLECTBYET PUCK B3PbIBaA.
YcTaHoBKa 6aTtapen
HeaonyCTMMOro Tuna MmoXeT
co3atb yrposy Ana 6esonacHocTyn
(Hanpumep, B cyyae HEKOTOPbIX
TMNOB IMTHEBbLIX 6aTapei).

He 6pocaiite 6aTapeto B OroHb Unu
ropayyto neys, He caBuBaiTe n
He paspesaiiTe 6aTapelo,
MOCKO/IbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
B3pbIBY.

HaxoxpaeHne 6aTapeu B cpefie ©
4Ype3BblYaliHO BbICOKOM
TemnepaTypoii MOXeT NpMBECTM K
B3pbIBY U/IN K yTEUKe ropioyeit
KMAKOCTU UAM rasa.

HaxoxpaeHue 6aTtapeu B cpefe ¢
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4YpesBbl4YaiHO HU3KMUM faBneHnem
BO3/yXa MOXET MPUBECTMU K
B3pbIBY MM K yTEUKeE roptoyeit
KNAKOCTU MAK rasa.
YTUAU3MpyiTe NCNONb30BaHHbIE
6aTapeu B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM.

Ha Tex ycTpoiicteax, KoTopble
noTpebAAT NOCTOAHHbIV TOK UK
reHepupyeT ero, 3HaK «+»
0603Ha4aeT NONOKUTENbHbIE
KNeMMbl, @ 3HaK «-» 0603HauaeT
OTpULATENbHbIE KNEMMbI.

He cTaBbTe Ha ycTpoiicTBO
MCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHA,
Hanpumep ropaLiue cBeyu.

Ecnu nocnesoBatenbHblii NopT
YCTPOICTBA UCMNONB3YETCA TONBKO
[ANA OTNAZKKM, OH 3ape3epBUpoBaH
WUCKNKOYNTENIbHO ANA TEXHUYECKOW
noAaepPXKKN UNKU 06cnyRmMBaHUA
cneunanucTtamu.

B cnyyae ¢ ycTpoiicTeom,

CHabKeHHbIM HakneiKoln

wan , 0bpaTtute
BHMMaHMe Ha c/ieflyioline mepbl
NpefoCTOPOXHOCTU:
OCTOPOHO! Fopsaumne getanu!
He npukacaiitecb. OnacHocTb
oXora nasbLes Npu obpalueHnn ¢
aetanamu. Mepep,
NPUKOCHOBEHMEM K AeTasiam
yCTpoicTBa NOAOXKANTE Novaca
noc/ne ero BbIKYEHUA.

Ecnun agantep nuTaHusA BXOAMT B
KOMIMIEKT NOCTaBKM YCTPOIACTBa,
MCMonb3yiTe TONbKO
npunaraemblii agantep. Ecau
afjanTep NUTaHUA He BXOAUT B
KOMMEeKT NoCTaBky, ybeautecs,
YTO MCMONb3YyeMblii BaMM afjantep
MNUTaHWA WU UCTOYHUK MUTaHUA
COOTBETCTBYET TPeBGoBaHMAM K
OrpaHM4eHMIo MOLLHOCTH.
BbiXoZHble MapameTpbl UCTOYHUKA



NUTaHUA yKasaHbl Ha ero
nacnopTHow Tabanuke.

Ecnu TpebyeTca BbINOAHUTD
YCTaHOBKY YCTPOWACTBa,
cobntogaitte cneayowme npasuaa:
1. YcTaHOBWTE YCTPOICTBO B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMM,
npuBeAEeHHbIMM B PYKOBOACTBE MO
6bICTPOMY 3aMyCKYy.

2. Bo usbexaHue Tpasm
YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO HAAEKHO
3aKPENUTb Ha MOHTaXHOMN
NOBEPXHOCTU COrNAacHO
MHCTPYKLMAM NO YCTaHOBKe.
HuKorza He cTaBbTe YCTPOICTBO Ha
HeyCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.
MapeHwue ycTpoiicTBa Ha YenoBeKa
MOKET CTaTb NPUYMHOMN CePbE3HDBIX
TPaBM MU CMEPTH.

Ecnu ycTpoiicTBO ycTaHaBaMBaeTCA
Ha CTeHe UM NOTONKe, MOHTaXKHaA
MOBEPXHOCTb JO/IKHA
BbIJEPKMNBATL AOMONHUTE/IbHYIO
Harpysky, B Tpu pasa
NpeBbILLAOLLYIO BEC YCTPOWCTBA,
Ho He meHee 50 H. YcTpoiicTeo 1
cpe/cTBa ero KpenaeHWa JOMKHbI
6bITb HaZlEXKHO 3aKpen/ieHbl BO
Bpemsa ycTaHoBku. Mocne
YCTaHOBKM OCMOTPUTE YCTPOMCTBO
W MOHTaXXHYI0 NNACTUHY Ha
npeAmeT NoBpPeXaeHUN.
WHTepdeiic MOXeT oTanyaTbea B
3aBMCUMOCTU OT mogenu. [ina
NonyYeHNA AONONHUTENbHOMN
MHOPMALMM CM. TEXHUYECKME
XapPaKTePUCTUKN n3aenua.

Ec/in Bbl XOTMTE NOAKNIOUNTL
YCTPOICTBO CaMOCTOATENIbHO,
Bbl6epUTE COOTBETCTBYIOLLMIA
Kabenb 417 NOAAYN NUTaHNA B
COOTBETCTBUM C INEKTPUYECKUMMU
napameTpamu, yKasaHHbIMMU Ha
nacnopTHoM TabanyKe ycTpoicTaa.
CHUMUTE U30NALMIO B
COOTBETCTBYIOLLEM MeCTe C
MOMOLLBIO CTaHAAPTHOTO
MHCTPYMEHTa AN 3a4NCTKN
nposo/o.. Bo nsbexanue

HeraTuBHbIX NOCNEACTBUI ANMHA
Oro/IEHHbIX NPOBOAOB HE A0/MKHA
6bITb Upe3mMepHOi, UTObbI
npoBo/a He 3aMbIKaNuCh 1 He
nofgepranuncb BO3AeNCTBUIO
OKpYy:KatoLLeit cpeapl.

Mpexpae Yem nogkno4aTh Kabesn,
yCTaHaBAMBaTb UK pa3bupatb
yCTpoitcTBO, y6eauTech, 4to
nnTaHNe OTK/IOYEHO.

Mpw nosBaeHUn Abima,
HeobbIYHOrO 3anaxa Uau Wyma
HemeA/IeHHO OTK/IOYUTe NUTaHKue
YCTPOICTBA, U3BIEKUTE BUIKY
Kabena NUTaHUA U3 PO3ETKM U
obpaTuTech B CEPBUCHDIN LIEHTP.
MomHuTe, 4TO BbI HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 32
KOHUrypupoBaHue Bcex naponei
M NPOoYMX NapameTpos
6€30MacHOCTM YCTPOIACTBA, a TaKKe
3a COXPaHHOCTb CBOEro MMeHW
ronb3oBaTens U napons.

Ecnun nokanbHoe Bpema He 6b110
CUHXPOHM3MPOBAHO C CETEBLIM
BpEMeHeM, BbINOHUTE PY4HYIO
HaCTPOWMKY BpeMeHU ycTpoicTBa
npu nepsom Aoctyne. 3aianTe Ha
YCTPOICTBO Yepes
seb-6paysep/nporpammuoe
obecneyeHne KnneHTa n
nepewauTe K uHtepdeiicy
HaCTPOWKM BpeMeHH!.

YKpaiHcbKa

[L.‘] 30BHiLWHIN BUrAL BUPOBY
306pakeHo nnLe AN AOBIAKK;

BUINAA GaKTUYHOIO BUPOBY MOKe

BiApi3HATUCA.

Onwuc Kabenis (cTopiHka 2 — A)

Mpumimku.

Kabeni BiApi3HAIOTLCA 3aNeXKHO Big,

mogenei kamep.

1. LWHYp KMBNEHHA: NiATPUMYE
[Kepeno xusneHHa 12 B
NOCTIMHOTO CTPyMY.



2. MepexeBuit kabenb:
NiAKNIOYEHHA MEPEeXXeBoro
iHTepdeiicy yepes meperkeBuit
Kabenb.

YCTaHOB/IEHHA KapTKU Nnam’aTi

(cTopiHka 2 - B)

(@ MHi3ao Ana KapTKM Nam'aTi

(2 KHONKa CKMAaHHA: HaTUCHITb Ta
YTPUMY#ITE KHOMKY CKUAAHHA
npotAarom 6113bko 10 cekyHA nig,
4ac BMMKaHHA abo nepesanycky
Kamepw, Wob BigHOBUTK
CTaHAAPTHI HAaNaLTYBaHHA, TaKi
AK iMm'A KopUCTyBaYa, Naposb,
IP-appeca, N2 nopty TOWO.

YcTaHOB/EHHA Kamepw (cTopiHKa 3 —

(3 LWabnoH ans ceepaniHHA

(@ KpoHwTeiH

® KpinneHHs Ha ctento (C1)

® KpinneHHa Ha cTiHy (C2)
Mpumimku.

KpOKM BCTaHOB/NIEHHA /1A Pi3HUX
TUNiB Kamep ofHaKoBi. Ha cxemax
HaBe/eHWit OAMH 3 TUNiB ANA
npvKnagy.

3a6 ocTi

BOZOHEnNp!
B pasi BCTAHOBNEHHA HaABODI
(cTopinka 5 - D)
1. YcTaHOBITb BOAOHENPOHUKHY
060/10HKY MepexeBoro Kabesto.
3axucTiTb KabenbHi 3’eaHyBayi Ta
HesagjaHi Kabeni
BO/IOHENPOHMKHOIO CTPIYKOIO, L0
BXOAMTb Y KOMM/IEKT.
3axucHi 3axo0Aun ANA BCTAaHOBNEHHA
HapaBopi (cTopiHka 6 — E1)
AKTMBaLLA MepeXeBoi Kamepu i
AOCTYN A0 Hei (cTopiHKa 6 —E2)

2.

BignoBigHiICTb HOPMATUBHUM
BUMOram Ta iHpopmauia woao
TeXHiku 6e3neku

MpoyuTaiite BClo iHpopmaLtito i
YKasiBKM, WO MICTATLCA B LIbOMY
[OKYMeHTi, Ta 36epexiTb ioro ana
NoJaNblIOrO BUKOPUCTAHHA.
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[nsa oTpuMaHHa 6inbl geTanbHoI
iHbopmaLii npo NpucTpili i BKasiBok
L0/,0 OTO BUKOPUCTAHHSA
BigBigaiTe Haw Bebcant:
https://www.hikvision.com nau
https://www.hi-watch.eu/. Kpim Toro,
o6 oTpMMmaTK binbl AeTanbHy
iHbopMmaLito, BU MOKeTe 3BepHYTUCA
A0 iHWKWX AOKYMEHTIB (AKLLO €), AKi
NOCTayaloTbCA Pa30M i3 NPUCTPOEM,
abo BiackaHyBaT1 QR-KoA, (AKLLO €)
Ha ynaKkosL,.

3AfIBA NPO BIAMOBY BIf,

BIAMOBIAANBHOCTI

©® Y MAKCUMAJ/IbHUX MEXKAX,
[,03BOJIEHMX
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM,
LLEM AOKYMEHT TA OMUCAHUI
BWPIB 3 NOTO ATMAPATHUM
3ABE3MEYEHHAM,
NPOrPAMHWM 3ABE3MNEYEHHAM
TA MIKPOMPOTPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM HALAIOTbLCA
HA YMOBAX «fIK €» TA «3 YCIMA
HELONIKAMM TA
NOMUIKAMM». HIKVISION HE
HALAE OLHWX TAPAHTIN,
ABHUX ABO OYIKYBAHMX,
BK/IIOYAKOUY, BE3 OBMEXKEHD,
KOMEPLIMHI AKOCTI,
3AL0BI/IbHY AKICTb ABO
NPUIATHICTb ANA
XAPAKTEPHOT METU.
BMKOPUCTAHHA BUPOBY
BIBYBAETLCA HA BAL
B/IACHWI PU3WK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE
HECE BIAMNOBIAANBHOCTI MEPEL,
BAMM 3A BY/b-AKI CNELJANbHI,
JIOTIYHO BUTIKAIOMI,
BUMAZLKOBI ABO HEMPAMI
3BUTKM, BKIOYAKOYM, KPIM
IHLIOTO, NMOLUKOAMKEHHS, LLO
BEZYTb [10 BTPATM
KOMEPLIIHOTO NPUBYTKY,
NEPEPMBAHHA [IINIOBOI
AKTVBHOCTI ABO BTPATU
[OAHWX, NCYBAHHA CUCTEM ABO


https://www.hikvision.com/
https://www.hi-watch.eu/

BTPATM JOKYMEHTALII,
HEBAK/IMBO, Y/ BHAC/ILOK
TMOPYLLEHHS KOHTPAKTY,
LIMBINBHOIO
MPABOMOPYLLEHHSA
(BK/THOYAIOYM HEABANICTD),
BIANOBIAANBHOCTI 3A BUPIB,
ABO IHLIM YUHOM,
MOB'A3AHMX 3
BUKOPWCTAHHAM BUPOBY,
HABITb AKLLO KOMIMAHIS
HIKVISION MOBIAOMIS/IA MPO
MOM/MBICTb TAKMX 3BUTKIB
ABO BTPAT.

BM YCBIAOMJTIOETE, LLO
MPUPOLA IHTEPHETY HECE
NPUTAMAHHI PU3UKM [N1A
BE3MEKM, | KOMMAHIA HIKVISION
HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIANOBIAANBHOCTI 3A
HEHOPMA/IbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI
36WTKU B PE3Y/IBTATI
KIBEP-ATAK, XAKEPCBKMX ATAK,
3APANKEHb BIPYCAMM ABO
IHLLIMX PU3MKIB [1/191 BE3MEKM B
IHTEPHETI, OZJHAK, KOMMAHISA
HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI
HAZIACTb CBOEYACHY TEXHIYHY
MIATPUMKY.

BM MOTO/KYETECH
BUKOPVCTOBYBATM LIEV BUPIG
Y BIANOBIAHOCTI 10 BCIX
3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, |
BW HECETE OJHOOCIBHY
BIANOBIAANBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHS BUKOPUCTAHHSA
BMPOBY BIAMOBIAHO 10
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
30KPEMA, B/ HECETE
BIZNOBIAANBHICTb 3A
BUKOPWCTAHHS LIbOTO BUPOBY
CMNOCOBOM, AKUM HE NOPYLLYE
MPABA TPETIX CTOPIH,
BK/OYAIOYM, BE3 OBMEKEHD,
MPABA PO3TO/IOLLEHHS, MPABA
IHTENEKTYAIbHOT BNACHOCTI
TA IHLUI PABA LLOJO
KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE

MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATM
LIEV BUPIB [151 BY/1b-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO
MPU3HAYEHHS, BK/TIOYAKOYM
PO3POBKY Y4 BUPOBHULITBO
36POI MACOBOTO 3HULLEHHS,
PO3POBKY YY1 BUPOBHULITBO
XIMIYHOT ABO BIO/IOMYHOI
36POI, BY/1b-AKI Ali B KOHTEKCTI,
NOB'A3AHOMY 3 AZIEPHOID
BMBYXOBOIO PEYOBMHOIO ABO
HEBE3MEYHUM SAAEPHM
MAIMBHUM LIMK/IOM, ABO HA
MIATPUMKY MOPYLLEHb NPAB
NOAMHM.

® Y PA3I BUHVUKHEHHSA BY/lb-AKUX
CYNEPEYHOCTEN MIK LM
[IOKYMEHTOM | YUHHUM
3AKOHOJABCTBOM BIMbLLY
OPMANYHY CUTY MAE
OCTAHHE.

Lli nono)KeHHA 3aCTOCOBYIOTbCA
Nvwe A0 NPOAYKTIB, AKi MaloTb
BiANOBIAHMIA 3HaK abo iHdopmaLilo.

[Aeknapauia signosigHocTi
HOpMaTUBHMM BUMoOram €C
Liett BMpib i akcecyapu go
C HbOTO (AKLLO € B KOMNEKTI)
MatoTb MapKyBaHHA «CE», a

TOMY BifNOBIAAIOTb YUHHUM
rapmoHi3oBaHUM €BPONENCbKUM
CTaHfapTam, nepeniyeHnm y
[MpeKTUBi 3 enekTpomarHiTHol
cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€Cii
[MpPeKTUBI LWOA0 0BMEKEHHA
BUKOPUCTAHHA LWKi4IMBUX PEHOBUH
(RoHS) 2011/65/€C.
MpumiTKa: MpoayKTH 3 BXigHOO
Hanpyroto Big 50 go 1000 B 3miHHOro
cTpymy abo Big 75 o 1500 B
nocTiHoro cTpymy BiAnosiaaloTb
[Oupektusi 2014/35/€C (LVD), a
peLuTa NpoAyKTiB BiANOBIAAE
[Lupektusi 2001/95/EC (GPSD). LLlo6
Ai3HaTMCA HaneBHO, NepesipTe
iHbopmauito npo axepeno



YKUBJIEHHA.
MoBHUIA TEKCT AeKnapauii npo
BiANOBIAHICTb HOPMATUBHUM
BuMoram EC MoXHa 3HaitTh 3a
aapecoio:
https://www.hikvision.com/en/supp
ort/compliance/declaration-of-confo
rmity.

X

[AunpekTusa 3 ytuaisauii
eNeKTPUYHOro i
€/1eKTPOHHOTo
obnagHaHHa (WEEE)
2012/19/€C: Bupobu,
NOMiYeHi LIUM CUMBOJIOM, HE MOXHa
yTunisysatu y €sponeiicbkomy Coto3i
AK HecopToBaHi No6yToBi BiAXxoAu.
LLLo6 3a6e3neunTv NpaBubHY
nepepobKy Lboro BUpoby, NOBEpHITL
i0ro micLLeBOMY NocTayvanbHUKY Mifg,
Yac npuabaHHA aHaNoriyHOro HOBOro
obnagHaHHA, abo 3gaiiTe itoro Ao
cneuiaano NPU3HAYEHOro NYHKTY
36upaHHA Bigxogis. [JoknagHy
iHpopMmaLito AnBITbCA Ha calfTi:
[Oupektusa 2006/66/EC
i3 nonpaskamu
2013/56/€C (gupektvsa
WOA0 aKyMYNATOPIB):
Llett BMpi6 micTuTb BaTapeto, AKy He
MOXHa yTUnisyBatu B
€sponeicbkomy Cotosi AK
HecopToBaHi NobyTosi BigxoAu.
IHpopmauito Wwopao 6atapei aus. y
[OKyMeHTaL,ii fo Bupoby. batapes
nomiyeHa LiUM CMMBOJIOM, AKWIA
MOJe BK/to4aTh GYKBM, LLLO BKasyloTb
Ha HanABHIcTb Kagmito (Cd), cuHut0
(Pb) a6o pryri (Hg). LLlo6
3abe3neunTy NpaBUIbHY NepepobKy
6aTapei, NOBEPHITH i NOCTaYaNbHUKY
ab0o 34alTe 4o cneuianisoBaHoro
NYHKTY 36MpaHHA Bigxoais.
JoknaaHy iHbopmaLito AnUBITbCA Ha
cauti:www.recyclethis.info
IHpopmaLia woao TexHiku 6esnekn
lMepLu HiX BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIlA, NpoYmnTainTe BCOo
iHbopMaLito WoA0 TeXHIKM Be3neku.
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Mig Yac ekcnayatauii BUpoby
CYBOPO JOTPUMYIATECA e pXKaBHUX
i MicLeBUx NpaBuUa enekTpUUHOI
6e3neku.

AKLLO NPUCTPIN ekcnayaTyeTbeA B
0co6/1IMBUX YMOBaX, AK OT Ha
BEPLUMHI ropu, 3ani3Hoi 6awTv 4m B
Nici, BCTAHOBITb Ha BXOAj
obMmexyBay Hanpyru.

AKLLO NPUCTPilt BMUKAETLCA Ta
BMMMKAETLCA IULLE 32 AOMNOMOrO
BU/IKM Ta PO3ETKM, TO pO3eTKa Mae
6yTV BcTaHOBNEHa Nobausy
NPUCTPOIO Ta NOBUHHA ByTn
NerkofoCTynHoto.

He TopkaiiTecb oroneHmux
KOMMOHEHTIB (TaKUX AK meTanesi
KOHTaKTU BXifHWX Po3’emiB) i
3ayYeKaiTe WoHaMeHLwe 5 XBUAWH
nicnA BUMKHEHHA NPUCTPOIO,
OCKI/IbKM Lii KOMMNOHEHTM BCe Le
MOYTb 3HaX0AMTUCA Nig,
Hanpyroto.

He KoBrTaiiTe 6atapeto. Heb6esneka
XimiuHMX onikis!

Y ubomy BUpo6i BCTaHOBNEHA
6aTapeiika-Tabnetka. AKLWO
NPOKOBTHYTU 6aTapeiky-Tabnertky,
Le MOXe BUKNUKATU CepiosHi
BHYTPILWHI ONiKW BCbOrO 3a 2
rOZMHW i HaBITb NPU3BECTU A0
cmepTi.

TpumaiiTe HOBI 1 BUKOPUCTaHI
6aTapeiiku y HeAOCTyNHOMY Ans
Aiteit micui.

AKLWO BiACiK AnA 6aTapeitkn He
3aKPUBAETLCA HANEXKHUM YNHOM,
NPUNUHITL KOpPUCTYBaTMCA
BMPOBOM i NOKNAAITL MOro B
HEeAOoCTynHe ANA AiTen micue.
AKLWO icHye BiporiaHicTb TOro, Wwo
6arapeitky NnpoKkoBTHYAM abo BOHa
3HaXOAWTLCA BCepeauHi Tina
NIOANHM, HeraiiHo 3BepHITbCA Mo
MeANYHY A0NOMOTY.

OBEPEXHO: BctaHoBNEHHA
6aTapei HeBignNoBiAHOrO TUNY
MOJe NpU3BecTy A0 BUBYXY.
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BcraHoBneHHs 6aTapel
HeBiANOBIAHOro TUNY MOXe
NpU3BECTU A0 NOPYLUEHHA
cUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema, y pasi
BUKOPUCTaHHA NiTieBux batapei
LEAKUX TUNiB).

He knpaiite 6atapeto y BOroHb abo
B rapady niy, He po36buBaiTe Ta He
po3pisyiTe ii. Lie Moske npussectn
L0 BUBYXY.

He 3anuwatiite 6atapeto B micLax i3
AyKe BUCOKOIO TemnepaTypoio. Lie
MOXe Npu3BecTu Ao Bubyxy abo
BWTOKY BOrHeHe6e3neyHoi pignHu
abo rasy.

He 3anuwalite 6aTapeto B micuax i3
AYKe HU3bKUM aTMOChepHUM
TUcKom. Lle moxe npussectn go
BMbYXy abo BUTOKY
BOrHeHebe3neyHoi piamHu abo
rasy.

YTunisyite BUKopucTaHi 6atapei
3ri4HO 3 IHCTPYKLIAMMU.

«+» NO3HAYaE NO3UTUBHI KNemmn
NPUCTPOIO, LLLO BUKOPUCTOBYE YN
reHepye NocTiMHUIA CTPYM, «-»
NO3HAYaE HeraTUBHI Knemm
NPUCTPOIO, LLLO BUKOPUCTOBYE Ui
reHepye NocTiMHUIA CTPYM.
3a60pOHAETLCA PO3MiLLYBATU HA
NPUCTPOI AyKepena BigKpUTOro
BOTHI0, AK-OT CBIYKM, AKi ropATb.
AIKLO NOCNiA0BHWMIA NopT
NPUCTPOIO NPU3HAYEHUI nLe ANa
HaNarofXeHHa, NiAKNIOYEHHA A0
HbOTO MOXYTb 3AiMCHIOBATH NNLE
daxisuji abo cnevyjanict TexHiYHOI
nigTPUMKM 3 MeTO0
o6c1yroByBaHHA MPUCTPOIO.

[nA NPUCTPOLO 3 HAKNENKOIO

& abo M 3BEpPHITb
yBary Ha HaCTyMHi 3aCTepexeHHA:
OBEPEXHO: Mapavi getani! He
TOopKaTUca. byabTe obepeskHi, Wwob

He 0bnekTn nanbli o getani. Micaa
BUMMKAHHA XMB/IEHHA 3a4eKaiiTe
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NiBroAMHM, NepLU HiXK NpaLoBaTh 3
UMK AeTansamm.

AKWO 610K KUBNEHHA BXOAUTb Y
KOMMIEKT NOCTaBKMK,
BMKOPWUCTOBYMTE TiNIbKM HagaHUi
610K KUBNEHHA. AKLWO 610K
YKMB/IEHHA HE BXOAWTb Y KOMMIEKT
MoCTaBKM, NepeKoHalTecs, Lo
610K XMB/IEHHA abo iHwWe
[O)Kepeno XusaeHHa Bignosigae
BMMOTaM A0 AXKEPes KUBEHHA
obmeKeHOi NOTYXKHOCTI. Bumorun
[0 BUXIAHUX NapameTpis Axepena
KUBNEHHA UB. HA €TUKeTL
BUPOGY.

AKLWO NoTpibHe BCTaHOBAEHHA
npUCTpOIO:

1. YcTaHoBnt0MTe NpUCTpiit
BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK y
KOPOTKOMY KepiBHULTBI o0
noyaTky po6oTu.

2. o6 YHMKHYTV TpaBMm, Lieit
NpUCTPIN cnif, HaAiMHO 3aKpiNUTK
Ha MOHTaXXHill NOBEpPXHi
BifNOBIAHO A0 BKa3iBOK LWOA0
BCTAHOB/IEHHA.

Y }KoZHOMY pasi He po3miluyiiTe
NPUCTPII Ha XUTKilA NOBEPXHi.
MpUCTPiit MOXKe BNACTH, L0 MOXKe
NpW3BECTU A0 CEPMO3HOI TPaBMMU
abo cmepri.

AKLLO NPUCTPIlt 403BONAETLCA
BCTaHOB/IOBATM Ha CTiHy abo
CTe/to, MOHTaXKHa NoBepPXHA
MOBMHHA BUTPUMYBaTH J0AATKOBY
cuny, AKa BTPUYi NepeBMuLLye Bary
NPUCTPOIO 11 CTAHOBUTb HE MeHLLIe
50 H. MpwucTpiit i nos'A3aHi 3 HUM
@N1eMEHTM KPiNNeHHA NOBUHHI
6yTV HagiiHO 3aKkpinaeHi nig yac
ycTaHoBAEHHA. MNicna
BCTaHOB/IEHHA YHUKalTe
MOLKO/KEHHA NPUCTPOIO,
BK/ItOYalouMn Byab-AKi NOB'A3aHi 3
HAM MOHTaXHi NN1acTUHU.
iHTepdeicn Biapi3HAOTbCA B
3anexHocTi Big mogeni. JoknaaHy
iHbopMmaLito AMB. y TEXHIYHOMY
nacnopTti BUpoby.



o fKLLO BaM NOTPIGHO caMoCTiliHO
nig’eaHaTv NpucTpiin, Bubupaiite
HanexHuin Npos.ig Ana nogadi
JKMBNEHHA BigNOBIAHO A0
e/1eKTPUYHUX XapaKTEPUCTHK,
3a3HaYyeHuMx Ha npucTpoi. 3a
/AOMOMOrOI0 CTaHAaPTHOTO
NPUCTPOIO AN1A 3HATTA i30nAUT
BUAANITb i30/1AL10 3 YaCTUHKN
NpPOBOAY BiANOBIAHOI AOBXKUHM.
LLLO6 YHMKHYTM TAXKMX HAaCiAKiB,
AOBXMHA OrO/IEHOrO NPOBOAY
NOBMHHA BYTW HaNekHOIo, a
KOHTaKT 3 Oro/IeH!MuM NpoBogamu
MOBUHEH BYTU BUKNIOYEHUIA.
Mepw HiX Nig’eaHyBaTK,
BCTaHOBNIOBATU abo po3bupatu
NpUCTPIi, NepeKkoHaiTecs, Wo
JKMUBNEHHA Bif €AHaHO.

AKLLO NPUCTPIl BUNYCKAE AUM,
3anax abo BMAQE Wym, HeraliHo
BMMKHITb KUB/IEHHS, BiA eAHaliTe
Kabenb XKMUBNEHHA Ta 3BEPHITLCA B
CEPBICHUIA LEHTP.

YcBigomTe, Lo BY HeceTe
BiANOBiganbHICcTb 3a
HaNalWTyBaHHA BCiX Naponis Ta
iHWMX NapameTpis 6e3nekn
NPUCTPOIO, a TAKOX 3a
36epeXkeHHs CBOro imeHi
KOpUCTYyBaya Ta napons.

Mig, 4ac NnepLworo BUKOPUCTaHHA
BCTAHOBITb 4aC NPUCTPOIO BPYUHY,
AKLLO BiH HE CUHXPOHI3yBaBCA 3a
mepexelo. Nepeiaite 40
NPUCTPOIO 33 ONOMOroio
6pay3epa/KNiEHTCbKOrO
nporpamHoro 3abesneyeHHs, nicas
Yoro nepenaitb Ao iHTepdenicy
HanawTyBaHb Yacy.
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